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MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
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MEMORANDUM N°3 %9'-96-EM/DGH

AL Director General de Asuntos Ambientales

DE LA Directora General de Hidrocarburos

ASUNTO:     Segundo Informe Complementario al Estudio de Impacto
Ambiental para la Perfóración de 15 pozos de

Desarrollo en el Lote III
s

REF.    Exp.   1089026 26.SET.96)

F~CHA 2 t~ ~ r .  ~~ 96

Tengo el agrado de dirigirme a usted,   para hacerle llegar-
el Segundo Informe Complementario para la perforación de los

pozos 13001,   13004,   13006,   13009,   13014 y 13018)   al Estudio de
t

Impacto Ambiental para la Perforación de 15 pozos de Desarrollo
en el Lote III que presentaran mediante Recurso 1082597

20.AG0.96),  presentado por la Empresa MERCANTILE PERU OIL  &  GAS

S.A.

Atentamente,

IS<BEL TIFUR MARIN

yz~o~'     Dic~ctora Genersl de Hidrecarburw

de: a1

ogq-q(!'-D ("o~~~3 ~
o MINISTfRIü Of ENERG1A Y MIN*S

FTE/.
Dircccibn Cieeeral
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Fecha :  o~/

tiora :   3 q.~......
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A. Obj etivo

El objetivo del presente trábajo consiste en la elaboración de un Estudio de Impacto Ambiental

EIA) complementario al EIA original previo a la perforación de 6 pozos en el Yacimiento
Mirador del Lote III que opera la Cía. Mercantile Perú Oil & Gas.

B. Características del terreno

Las características del teneno donde se ubican las locaciones de los 6 pozos corresponden a

dos tipos de geomorfología.  La primera es un área plana netamente agrícola y la segunda es

desértica y con pequeñas elevaciones de terreno.  En ambos casos predomina la composición
arcillosa.
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A. Proyecto de Perforación de 6 pozos

1. Descripción

Para la perforación de los 6 pozos se tendrá en cuenta las prácticas recomendadas por el API y

t los Reglamentos de Seguridad y Control Ambiental vigentes.

2.  Ubicación de Pozos

Los pozos a perforarse en el Yacimiento Mirador,  se encuentran ubicados dentro de las Zona

C, al Sur del Lote III.

aracterística de 13. C os pozos

Acontinuación se detallan las características principales de los 6 pozos a perforarse.
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Mi1laZ:  

15 -S - 13 FXorte: 1020'Este: 4040 Elev.: ' 15 Formación

productiva esperada Factores
de ézito: Estructura:

85%Salina

Mogollón Estratigráfico 90%Profundidad

recomendada : 4400' Fluidos: 90% Desviaciones: 

No mayor a 3° Datos
de las formaciones Presiones

esperadas:  Similar pozos vecinós Aluvial

0' Pruebas de formación : Ninguna Chira

Verdún 260' Programa de registros eléctricos: Hueco

abierto Talara

2960' 1.  MSFL/ SP/Dualinduction Palegreda

3110' 2.  SP / Phasor Induction Salina

Mogollón 3430' LDT/
CNL/GR/CaliperHueco

entubado Balcones

4340' GR/ CCL Profundidad

Final 4400' Pruebas de producción: Ninguna.Muestras
de canaleta:0' -

2900' cada 20' 2900' - 

P.F.    cada 10' Detector

de as: 0'- P.F.Pro

rama de lodo Intervalos

Ti o de Lodo Peso lb/  1 Yield Point Filtrado cc 0'- 

300' Nativo 8, 818/ 228- 10 300'- 

3000' Polímero inhibido 9, 0 - 9, 625/ 358- 10 3000'- 

4400' Polímero inhibido 9, 6 - 10, 625/ 355- 10Pro

rama de entubádo com letacion Forros

Intervalos Diámetro Grado/ peso(     Rosca Cementación ul

Lb/  ie Su

erficie 0'- 350'9 5/ 8"H 40-47 STC A su erficie Producción

0'- 4350' S 1/ 2"J 55- 15,5STC A su erficie Za

ato Guía 4350' Total

brocas 4(

1R1,  1 AG 5-2-6G2,  lAG 4-3-5,  1 A• 3XT o equivalentes). Cabezal :

9 5/8" x 5 1/ 2" x 2 7/ 8" x 3000 psi 4
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Foto N° 3.Ubicación del pozo 13001  (MPGC} 4),  cerca de la carretera de acceso1
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Pozo 13001

1
Identificacion de impactos

t 1.  Etapa de construcción de carreteras y vías de acceso

No habrá construcción de carreteras ni vías de acceso.

2.  Eta a de habilitación de lataforma de erforación

Im actos sobre: Efecto

Suelos del desierto

Alteración del perfil natural del terreno debido a los Moderado - permanente
trabaos de nivelación del terreno ara ubicar el ozo.

Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Temporal - leve

ersonal o erativo durante los traba'os.

Desechos de basura industrial dejada durante las Temporal - leve

operaciones de construcción de la plataforma  ( restos de

concreto, filtros, wai e, madera,  etc.

Suelos a"colas a 200 m de la lataforma  .

Pérdida de área útil de cultivo por efecto de la Ninguno.
construccióii de la lataforma.

Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Temporal - leve.

ersonal durante el tránsito o descanso.

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos Temporal - leve.

restos de concreto, filtros, wai e, madera, etc.  .

Aire

i Debido al uso de maquinaria pesada para la construcción Temporal - leve. 

de plataformas se prevé un ligero incremento de

contaminantes gaseosos producto de la combustión en

motores.

Ecolo ía - Flora

Alteración de la flora del desierto debido a la eliminación Ninguno.
de matorrales en la locación.

Ecolo ía - Fauna

Alteración del hábitat natural de la escasa fauna del Temporal - leve.

desierto.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada Temporal - leve.

que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las

cercanías de las áreas de traba'o.

1

9
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As ectos Socio - económicos v culturales

Debido a la presencia de personal de las compañias Temporal - leve positivo
contratistas se incrementará el comercio

Probable robo de animales domésticos.  atribuible al Temporal - leve

personal extraño a la comunidad

No se prevé creación de puestos de trabajo temporal en Ningtino

sta ciel  }~rc,tect~~ i

Coulo alteniativa,  existe la posibilidad cie perforar el pozo 13001 zn t"órnia
direccional desde la platafonna del pozo 8022 eii actual produccicí»  coil unidad
de hoinbeo.  Fn tal caso.   la platafonna sólo requeriría una pequeiia ampliación
cn área desértica_  no calisando por tal motivo mavor impacto al ll]ed1()  Z1IlÍ)ll;llie.

1_i;  tótos A_  B~C  ;z Iíi uhicacion clt la plataf-01711~1 del

Futo  ,A
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3.  Etapa de transporte de eyuipo,  tubería,  productos yuímicos, combustible,

agua

Im pactos sobre : Efecto

Factores Humanos

Ries,-,o de accidentes en vehículos de transporte de Temporal -T̀rave
combustible y del equipo c1e perfóración debido al

probahle  nal estado de las unidades de transporte,  N~

I carreteras de accesooinadecuada

señalización
1 4.  Etapa cEe perforacióny

cementación

T Impactos sobre:

Efecto
i SueiOs de1

desiertoacu nulación de lns detritus de perforación Tet1> >oral - «

rave i Desechos de hasura oruánicao doméstica  ( ueneradas pxor la

Tempora] - leve actividad

de erforación Desechos de hasura industrial o inorzánica `, eneradas por

Temporal - 1eve I la actividad de perforación(  filtras,  

waipe_  grasa,  aceites residuales.  ~,uantes,  jebes.  protectores de

roscas,  bolsas de cementa y otros

roductos uimicos.  

etc  )Suelos auricolas Pérdida de área iitil de cultivo por efecto

de la Ninguno contaminación del suelo aurícola con el

cemento.   lado v detritus

de la erfaracion Desechas de hasura orgánicao doméstica y,enerados

por Temporal - leve la

actividad de erforación. Desechos de basura industrial o inoruánica generadas

por Temporal - leve la actividad de perforación  ( tiltros.  

waipe.  urasa,  aceites residuales,  guantes.  jebes.  protectores de

roscas,  bolsas de cemento N, otros

productos uimicos,  etc  )Desechos de hasura industrialo inoruánica de¡ ada

durante Tempnral - leve Ios trabajos  (restos de concreto,  

fittros,  ~~,

aipe,  
rnadera.etc)
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A as subterránea

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas Temporal - grave
subterráneas debido a posibles derrames propios de esta

actividad  (hidrocarburos,  cemento,  productos químicos
etc.

Durante la perforación se prevé encontrar acuíferos Temporal - grave

cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de

contaminarlos.

Generación de aguas servidas proveniente de la Temporal - grave

permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20

días por pozo.  Existe el peligro que por percolación,  estos

desechos contaminen la na a freática.

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de Temporal - leve.

combustión interna por el lapso de 20 días por pozo,  se

prevé un incremento de contaminantes gaseosos,  producto

1 de la combustión.

Ecolo ía - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores Temporal - leve

del equipo de perforación que ocasiona el ahuyentamiento
de la fauna en las cercanías de las áreas de trabajo.

As ectos Socio - económicos culturales

Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - leve positivo
contratistas se incrementará el comercio de comidas y

bebidas

Probable robo de animales domésticos,   atribuible al Temporal - leve

ersonal extraño a la comunidad de Miramar.

Se prevé expectativas de creación de puestos de trabajo Temporal - leve positivo

temporal para personal de apoyo en esta etapa del

ro ecto.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Permanente durante los trabajos - grave

incendios y desastres  (Blow out),  como consecuencia de o catastrófico.

malas maniobras,  imprudencia de personal inexperto 0

casos fortuitos.

1

1
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5.  Eta a de unzonamiento re istros eléctricos

0 02 0 lt

Im actos sobre: Efecto

Existe riesgo de dispazo accidental de las escopetas de Temporal- leve

punzonamiento,  si los equipos de radio comunicación

están en funcionamiento.

Existe riesgo de contaminación por radiación por manejo Temporal - grave

inadecuado de la fuente de rayos gamma,  o por mala

operación.

Plan de Nlanejo Ambiental

Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos
1.  Etápa de construcción de carreteras vías de acceso

j' Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelo Suelo

Ninguno Se aprovecharán la carreteras y accesos

existentes

Los trabajos complementarios de ampliáción y

nivelación serán ejecutados de ta1 forma que
sean tipo carrozable.

2.  Eta a de habilitación de lataforma de erforacióo

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelos del deèrto Suelos del desierto

1 Compactación y nivelación del terreno. Se compactará el terreno de la plataforma con

material arcilloso y apropiado,   removido de

áreas cercana.

Desechos de basura orgánica o doméstica dejadas Los desechos de basura orgánica o docnéstica

por personal operativo durante los trabajos. serán colectados en reci ientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial dejada durante las Los desechos cle basura industrial serán

operaciones de construcción de la plataforma (restos colectados para su disposición final en rellenos

de concreto, filtros, waipe, madera, etc.) industriales.

I

1
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Suelos agricolas Suelos agricolas

Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Los desechos de basura orgánica o doméstica

personal operativo durante el tránsito o descanso.     serán colectados en recipientes adecuados y

I dispuestos finalmente en rellenus

sanitarios. Desechos de basura industrial o inorgánica dejada Los desechos de basura industrial

serán durante los trabajos restos de concreto,  filtros,  colectados para su disposición final en

rellenos waipe, madera, etc. )

industriales. Aire

Aire Debido al uso de maquinaria pesada para la Impacto inevitable muy leve,   debido a

la construcción de plataformas se prevé un ligero predominancia de fuertes vientos en la

zona incremento de contaminantes gaseosos producto de que dispersan inmediatamente los gases

dela combustión en motores. combustión producidos por los motores de

la I maquinaria

pesada. Ecología - Flora Ecología - 

Flora Ninguno Por ser zona

desértica Ecología - Fauna Ecología - 

Fauna Alteración del hábitat natural de la escasa fauna del Impacto inevitable

leve.

desierto. Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria Se verificará que los motoresy

maquinarias pesada que ocasionael ahuyentamiento de la fauna cuenten con silenciadcres en buen

estado. en las cercanías de las áreas detraba'

o.
I Perturbación de animales domésticos y fauna Se verificará que los motores dei equipo

de silvestre de la zona agrícola debido a la presencia de perforación cuenlen con silenciadore$  en

buen personal extrañoy maquinarias.

estado. Aspectos socio - económicosy culturales Aspectos socio- económicosy

culturales Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará drásticamente a los

responsables personal extraño a la

comunidad

I
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II 3.  Etapa de transporte de equipo,  tubería,  productos químicos,  

combustible,

aguaI Impactos sobre: Recomendaciones para

el manejo: 1

Suelos Suelos
Se verificari Riesgo de accidentes en vehículos

de transporte de áel estado mecá.

nico de
lasunidades de co- nbustible y del equipo de

perforación debido a transporte,  

además se efectuará posible mal estado de las unidades
de transporte,  de una adecuada señalización

de las carreteras. carreteras de acceso,  
o inadecuada señalización. Se difundirá el Plan

de Contingencia para Denames de

Petróleo y Desastres.4.  Eta a.de

perforación y cementación Impactos sobre: Recomendaciones

uara el manejo:
Suelos del desierto

Suelos del desierto
II Detritus de perforación. Se depositara en las tinas

o tanques para ser dis uestos

finalmerrte
en rellenos sanitarios.i~Desechos de basura orgánica o daméstica generadas Los desechos de

basura orgánicao domésticai por la actividad de perforación. serán

colectados enrecipientes adecuadosy dispuestos

finalmi- nte en rellenos sanitarios. Desechos de basura industrial o inorgánica Los

desechos de basura industrial serán generadas por la actividad de perforación como colectados para
su disposición final en rellenos filtros,  waipe,  

grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales._ jebes,  protectores de

roscas,  bolsas de cemento

y otros productos cuírrucos,  etc. Suelos

a ricolas Suelos a ricolas Pérdida de áiea útil de cultivo por efecto de la Se Impermeabilizará el

suelo de la plataforma y contaminación del suelo agricola con restos de la cantina con

arcillas de baja permeabilidad de cemento y lodo y detritus de la perforación. tal forma

qtie cualquier derrame quede en superficie o no se

filtre haci4 la capa freática. Desechos de basura orgánica o doméstica Los desechos

de basura orgánicao doméstica generados por laactividad de perforación. serán colect.

ados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios ubicados

fuera de la zona agricola. Desechos de basura industrial o inorgánica Los

desechos de basura industrial serán generadas por la actividad de perforación como colectados para

su disposición final en rellenos filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales ubicados

fuera de la zona agrícola. jebes,  protectores de

roscas,  bolsas de cemento

y

otros
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Aguas subterráneas Aguas subterráneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas Se usarán lodos de perforación del tipo
subterráneas debido a posibles derrames propios de biodegradable_

I esta actividad  (hidrocarburos,  cemento,  productos
químicos etc. Se colectarán los desechos de los fluidos de

perforación en tinas o tanques para trasladarlos

1 y depositarlos lejos de la zona agricola y sin

riesgo de contaminar la napa freática.

I
Se cavará.n 4 calicatas de monitoreo  ( hasta
encontrar la napa freática)  alrededor de la

plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de flttidos contaminantes.

Durante la perforación se prevé encontrar acuíferos La tuberia de revestimiento de superficie debe
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de instalarse cubriendo por lo menos 25 metros

contaminarlos. debajo de algún acuífero.  La presencia del

acuífero podrá ser determinada por
información referencial de pozos vecinos o por

cambios experimentados en el pozo o lodo de

perforación.

Generación de aguas servidas provenientes de la Se instalarán pozos sépticos impermeable en

1
permanencia de aproximadamente 20 personas cada platúorma para evitar la cantaminación
durante 20 dfas por pozo.  Existe el peligro que por de la napa freática.  Después de terminada la

percolación estos desechos contaminen la napa etapa de perforación se agregará cal y cloro al

freática. pozo séptico, previo a su clausura y abandono.

Aire Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores Impacto inevitable de efecto temporal y leve

de combustión interna por el lapso de 20 días por debido a la presencia de fuertes vientos en la

1
pozo,  se prevé un incremento de contaminantes zona.

aseosos,   roducto de la combustión.

Ecología - Fauna Ecología - Fauna

Perturbación de animales domésticos Y fauna Se verificará aue los motores del e9uiPo de

silvestre de la zona agricola debido a la presencia de perforar cuenten con silenciadores en buen

personal extraño y maquinarias. estado

15
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Aspectos Socio - económicos y Culturales Aspectos Socio - económicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos,  atribuible a1 Se establecerán sanciones drásticas en los

I personal extraño a la comunidad de Miramar. contratos que celebre con los sub contratistas

a fin de que no se produzca esta

situación. Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Se difundirá el Plan de Contingencia

y incendios y desastres Blow out),    como Desastres.   y se verificará el
cumplimiento consecuencia de malas maniobras,  imprudencia de estricto de las normas de seguridad,  impedir

el personal inexperto o casos fortuitos. acceso a la zona de trabajo de
personal  /

extraño. 5.  Etapa de unzonamientoy reaistros

eléctricos Impactos sobre:Recomendaciones para el

manejo: Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas Se mantendrán las radios de
comunicación de punzonamiento,   si los equipos de radio apagadas, durante la etapa de
punzonamiento. comunicación están en

fimcionamiento. Está programado la toma de registro Gamma Ray.  El personal y el uso de la fuente

radioactiva El uso de esta herramienta implica un riesgo de debe ser autorizado por el

IPEN. accidente por manipuleo y

almacenamiento inadecuado de la fuente. Asimismo dicha fuente debe ser mantenida
bajo las condiciones de seguridad establecidas,  

de acuerdo al

riesgo. Se verificará el cumplimiento de lo

señalado anteriormente,  además,  que el personal

que manipula dicha fuente use el dosímetro

con revisión

actualizada.1Vlane' o es ecífico de

desechos ' Líquidos Forma de

disposición Aguas servidas Pozas

sépticas 1 Etapa de perforación Zona C, área

desértica La poza debe ser construida a más de 50 m de la plataforma

a sotavento y en zona desértica.  De acuerdo a la cantidad

de personas que permanecerán en el equipo se considera

las siguientes dimensiones  :   1 m.  largo x 1 m ancho x 2

m

profundidad. A1 término de los trabajos esta poza debe recibir

un tratamiento con cal, y luego debe ser

tapada.

1



Lodos de perforación Zona C, área desértica

Se usarán obligatoriamente lodos biode~adables,  los mismos

final de la erforación serán trans ortados en cisternque al p as

hacia la locación de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de Lodos de perforacon Zona C, area desertica

Los desechos del lodo se dispondrán én tanques metálicos

hermeucos, los cuales al final de la perforacion seran retirados

del lugar y llevados hacia una pozá de desechos,  que deberá

estar ubicado fuera de la zona ap-ricola.

Petróleo y Agua de producción Zona C, área desértica

Etapa de Producción Los líquidos provenientes de las pruebas de producción deben

necesariamente Ilevarse hacia las baterias a través de la línea

de producción o acumularse en tanques o tinas,  para su

i posterior traslado a baterías.

1
Sólidos Forma de dis osición

Sólidos Organicos: basura Deposito sanítario Clase II

doméstica) Todos los residuos sólidos orgánicos serán dispuestos en

relleno sanitario.

Residuos no pe(igrosos Depósito sanitario Clase III

Los restos de tiena oleaginosa manchada de crudo),
residuos secos de lodo 3e perForación,   residuos de

cementación,  serán retirados de las plataformas de pozos,  y

dispuestos en los rellenos san!tarios.

Chatarra Serán dispuestos en la zona de confinamiento de basura

industrial ubicada en el patio de chatarra

17
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Poza N°  13004Yacimiento Mirador
i

Millaz :  15 -S - 14 rNorte:360O' Este :  1650' Elev.:  15"

I Formación productiva esperada
Factores de éxito:  

o

Estructura: 85 /o

Salina Mogollón Estratigráfico:  90%

Profundidad recomendada  : 4400" Fluidos: 90%

Desviaciones: No mayor a 3°

1
Datos de las formaciones

Presianes esperadas:  Similar pozas vecinos

Aluvial 0' Pruebas de formación  :Ninguna

Chira Verdün 130" Programa de registros eléctricos:

Hueco abierto

1"alara 2750' 1.  MSFL/SP/Dual induction

F'alegreda' 3075' 2•  SP 1 Phasor Induction

1 Salina
LDT/CNL/GR/Caliper

Mogollón 3400"
Hueco entubado

Balcones 4325' GRICCL

Profundidad Final 4400" Pruebas de producción: Ninguna.
Muestras de canaleta:

0' -2900' cada 20'

2900'- P.F.    cada 10

Detector de as:  0'- P.F.

Pro rama de lodo

Intervalos Tipo de Lodo Peso ( Ib/gl Yield Point Filtrado cc

0'- 300" Nativo 8,8 18/22 8-10

300"- 3400" Polímero inhibido 9,0 - 9,6 25/35 8-  10

3400"- 4400" Polímero inhibido 9,6 -  10,6 25/35 10

Pro rama de entubado com letación

Forros Intervalos Diámetro Grado/peso(     Rosca Cementación

ul Lb/  ie

Su erficie 0"- 350` 9 5/8" H 40-47 STC A su erficie

Producción 0'- 4350" 5 1/2" J 55-15,5 STC A su erficie

Za ato Guía 4350'

Total brocas

4(1 R 1,  1 AG 5-2-6 G2,  1 AG 4-3-5,  1 A•3 XT o equivalentes).

Cabezal : 9 5/8" x 5 1/2" x 2 7/8" x 3000 psi.

18
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Pnza 13004
W 1`'

Identificación tie impactos

1.  Etapa de construcció  de carreteras y vías de acceso

No habrá construcció n de carreteras ni vías de acceso

t
Etapa de habilitación de plataforma de perforación

Im lctos sobre: I Efecto

Suelos del desierto

Alteración dei pertil natural del terreno debido a losi'.'YIoderado - permanente

I, trabaios de nivelación del terreno para ubicar el

pozo Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Temporal - 

leve ersonal operativo durante lostraba'

os. Desechos de basura industrial dejada durante las Temporal - 

leve I~operaciones de construcción de la platatorma  (

restos de concreto,  filtros, wai e,  

madera,  etc. )Suelos agrícolas ( a 100 m de ]

a lataforma) Pérdida de área útil de cultivo por efecto de

la Ninzuno construcción de

la lataforma. Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por

Temporal - leve ersonal durante el tránsito

o descanso. Desechos de basura industrial dejada durante  (os trabajos

Temporal - leve restos de concreto,  ñltros,  wai e, 

madera,  

etc.)Aire Debido al uso de maquinaria pesada para la construcción

Temporal - leve, de plataformas se prevéun li;ero

incremento de contaminantes uaseosos producto de la

combustión

en motores. Ecolo

ía - Flora Alteración de la flora del desierto debidoa laeliminación
Nin, uno de matorrales en

la locación.

Ecología - Fauna Alteración del hábitat natural de la escasa tauna del

Temporal - 

leve desierto. Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada

Temporal - leve que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna

en las cercanías de las áreas

de
trabajo.



ooa~t •  Aspectos Socio - económicos v culturales

Debido a la presencia de personal de las compañias Temporal - leve positiVu
contratistas se incrementará el comercio

Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Temporal - leve

personal extraño a fa comLinidad

Vo se prevé creacion de puestos de trabajo temporal en Ninuuno

j csta etapa del provecto

1
Como alternativa,  zxiste la posibilidad de perfórar el pozu 13004 cn f'01-111,1

direccloiial desde la platafonna del pozo 8016 eii acttial producclón coii iinicíad

de bombeo.  E»   tal caso,   la platatórnna sólo requeriría una pec1ueiia alllpllaci(ín
en área desé rtica,  no causando por tal motivo niavor impacto al medio ai»biente_

En las fotos D.  Ev F~e ohset~-a Ia uhicación de la platatorma del pozo 80 10.
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OGÚrj~~
3.  Etapa de transporte de eyuipo,  tubería,  procluctos químicas,  rombustible,

agua

Im actos sohre : Efecto

Factores Humanos

Riesuo de accidentes en vehiculos de transporte de Temporal -grave

I COmhustible y del equipo de perfóración debido a
prahable inal estada de las unidades de transporte,  Y carreteras

de i acceso o

inadecuada señalización 4.  Etaa cie perforacián

y cementación ni accos

sobre: Efecto l •   Suelas

del desierto cumulación de los detritus de erforacion Tem

oral -grave Ursechos de basura orgánicao doméstica ` Teneracias por la

Temporal -  leve actividad

de erfaración. Desechos de basura industrialo inor<?ánica ueneradas por

Telliporal - leve Li actividad de perforación(  filtros,  \vaipe_  

grasa.  aceites residuales.  gtiantes, jehes.  protectores de ro5cas,  

bolsas de cemento y otros roductos

uimicos. etc  )tI~ •   

Suelosa«ricolas 1' erdida de área útil de cultivo por efectode
la Nin~,uno wlltaminacion del suelo agricola con

elcemento_   lodo ~ ciLtritus

dela perforacion I)esechosde basura or~fánica o doméstica  ~, eneradas

por Temporal - leve t actiN-

idadde  . erfóracicin I>esechos de basura industrial o inor`, ánica ueneradas por
Temporal - levei I.iactividad de perf' oración  (filtros,  waipe.  

gi-asa,  aceites residuales.  «uantes.  jebes,  protectores de

roscas,  bolsas de emento y otros

procluctos uimicos, etc  )esechos de basura industrial o inor` lánica delada

durante Temporal _ leve i Ios trabajas  ( restos de

concreto,  

tiltros,  

xvaipe.  
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V Plan de Manejo

Ambiental Recomendaciones Gener- ales para NIinimizar ios

Impactos l.  Eta ade Construcción de carreteras y vías cie

acceso Impactos sobre: Recomendaciones para el

maneju: Suelo

Sueío Ninguno Se aprovecharán la carreteras v
accesos ¡

d~.

I existentes Los trabajos complementarios
de ampliación  ; nivelación serán ejecutados de tal

forma que sean

tipo carrozable. 2.  EtaPa de habilitación de lataforma

de erforación Impactos sobre: Recomendaciones para

el manejo: Suelos del desierto Suelos

del desierto I Compactación y nivelación del terreno. Se Compactará plataforma

con material arcilloso y apropiado,    removido

de
áreas

t cercana. Desechos de basura orgánica o doméstica dejadas Los desechos de basura oráánica

o doméstica ~por personal opei-ativo durante los trabajos. serán colectados en recipientes

adecuados v dispuestos finalmente en

rellenos sanitarios..     Desechos de basura industrial dejada durante las Los desechos de basura

industrial serán 't~peraciones de construcción de la plataforma ( restos colectados para su ffisposición final

en rellenos de concreto, filtros, waipe, madera, 

etc.)ináustriales. Suelos agricolas

Suelos aQrícolas Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Los desechos de basura orgánica

odoméstica personal operativo durante el tránsito o descanso.     serán colectados en recipientes

adecuados y dispuestos iinalmente en

rellenos sanitarios. Desechos de basura industrial oinorgánica deJ' ada Los desechos de basura

industrial serán durante los trabajos restos de concreto,  filtros,  colectados para su disposición final

en rellenos waipe, madera, 

etc.)
industriales.4  ,  .~
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Aire ire

Debido al uso de maci ' uinaria pesada para la Impacto inevitable muv leve,   debido a la

I construcción de plataformas se prevé un ligero predominancia de fuertes vientos en la

zona I incremento de contaminantes gaseosos producto de que dispersan inmediatamente los

gases de la combustión en motores. combustión producidos por los motores

de la

maquinana pesada.t Ecolos= ia - Flora Ecolo,

ia - Flora Vinguna por ser

zona desértica Ecologia - Fauna

Ecolouia - Fauna Mteración del ñábitat natural de la escasa fauna del Impacto

inevitable

leve. iesierto. lncremento de ruidos por trabajos de maquinaria Se verificará que los motores
y maquinarias pesada que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna cuenten con silenciadores en

buen estado. en las cercanias de las áreasde

traba' o.I Perturbación de animales domésticos y fauna Se verificará que los motores del

equipo de silvestre de lazona a~,rícola debidoa la presencia de perforación cuenten con silenciadores

en buenI personal eYtraño y

maquinarias. estado. Aspectos socio - económicos y culturalesAspectos socio- económicos

y culturales Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se establecerán sanciones drásticas

en los personal eYtrañoa la comunidad contratos que celebre con los sub

contratistas a fin de que no se produzca

esta situación. 3.  Etapa de transporte de equipo,  tubería,  productos

químicos,  

combustible, JQUil lmpactos sobre: Recomendaciones para

el manejo:

Suelos Suelos Riesgo de accidentes en vehículos de
transporte de Se verificará el estado mecánico

de
las unidades combustible y del equipo de perforación

debido a de transporte,  además

se efectuará posible mal estado de las unidades de
transporte,  de una adecuada señalización de

las carreteras. carreteras de acceso,  o
inadecuada señalización Se difundirá el Plan de
Contingencia para Derrames de

Petróleo
Desastres.
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4.  Eta a de erforación cementación

Impactos sobre: Recomend: iciones para ei manejo:

Suelos del desierto
Suelos dei desierto

Detritus de perforación.
Los detritus serán depositados en tinas o

tanques para ser dispuestos finalmente en

1 rellenos sanitarios.

i Desechos de basura orgánica o doméstica aeneradas Los desechos de basura orgánica o doméstica ;

por la actividad de pertoracion serán colectados en recipientes adecuados y

1 dispuestos finalmente en rellenos

sanitarios Desechos de basura industrial oinor- ánica Los desechos de basura industrial

serán ~generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en

rellenos filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  wantes,  

industriales. I jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento

y otros roductos uímicos,  

etc.Suelos a rícolas Suelos a

ricolas P ér di d a d eár ea útil de cultivop or efect od e l a S e imp erm e a bi liz ar á e l s u e l o d e l a p l ataf or m a

y contaminación del suelo agricola con restos de la cantina con arcillas de baja permeabilidad

de cemento y lodoy detritus dela perforación. tal forma que cualquier derrame quede

en superficie o no se filtre hacia la capa

freática. Desechos de basura orgánica o doméstica Los desechos de basura orgánica o

doméstica generados por la actividad de perforación. serán colectados eri recipientes adecuados

y dispuestos finalme- ate en rellenos

sanitarios ubicados fuera de la zona

agricola. Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial

serán generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en

rellenosfil*ros,  waipe,  -rasa,  aceites residuales,  wantes,  industriales ubicados fi- ~ra del área
agrícola. jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento

y otros roductos uímicos,  

etc. 1
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Aguas subterráneas Aguas subterráneas

i Se Preve impactos en esta etapa sobre las aguas Se usarán lodos de perfóración deltiPoI1 subterráneas debido al posibie derrames propios
áe biodegradable. esta actividad  ( hidrocarburos,  
cemento,  productos Í quimicos etc. Los desechos de los tluidos

de perforación se colectarán en tinaso

tanques para trasladarlos 1 y depositarlos lejos de la zona

agricolay sin ries~~o de contaminar

la napa freática. Se cavarán 4 calicatasde
monitoreo  (

hasta ~1 I encontrar la napa fieatica)  - alrededor

de la 1 plataforma a fin de
poder detectar cualquier ~tipo de filtraciones

de fluidos contaminantes. Durante  ( a perfóración se prevé encontrar acuiferos La tubería de revestimiento

de superiicie debe cercanos a la supeficie con el consiguiente riesizo de instalarse cubriendo por lo

menos 25 metros contaminarlos. debajo de algun acuifero.  

La presencia del acuífero podrá

ser determinada por información referencial de pozos

vecinoso por cambios experimentados en ei pozo

olodo

de peri' oración. Generación de aguas servidas provenientes de la Pozo séptico impermeable

será construido en permanencia de aproximadamente 20 personas cada plataforma para

evitar la contaminación durante 20 días por pozo.  EYiste el peligro que por de la napa freática.  Después

de terminada la percolación estos desechos contaminen la napa etapa de perforación se agreáará cal

y cloro al freática. pozo séptico,  previo a su

clausura y

abandono. Aire Aire Debido al funcionamiento permanente de 3 matores Impacto inevitable de efecto

temporaly leve de combustión interna por el lapso de  ?0 días por debido a la presencia 1e fuertes

vientos en la pozo,  se prevé un incremento

de contaminantes zona. Uaseosos,   roducto

de la combustión. Ecolosía - 

Fauna Ecoloaía - Fauna Incremento de ruidos por funcionamiento de los Se verificará que los motores

del equipo de motores del equipo de perfóración que ocasiona el pertórar cuenten con

silenciadores en buen ahuyentamiento de la fauna en las cercanías

de las estado.

áreas de trabajo. Perturbación de animales domésticos y fauna Se verificará que los motores

del equipo de silvestre de la zona agrícola debido a la presencia de pertórar cuenten con

silenciadores en buen personal extraño

v
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Aspectos Socio - económicos y Culturales Aspectos Socio - económicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se establecerán sanciones drásticas en los

personal extraño a fa comunidad de Miramar. contratos que celebre con los srib contratistas a

I fin de que no se produzca esta situación.

Existe riesgo de producirse accidentes personales.  Se difundirá ei Plan de Continizencia y

incendios v desastres Blow out),    como Desastres especifico y se verificará el

consecuencia de malas maniobras,  imprudencia de cumplimiento estricto de las normas de

personal inexperto o casos tórtuitos. seguridad,  impedir el acceso a la zona de

trabajo de personal eYtraño.

Eta a de Punzonamiento v Re;istros Eléctricos

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

EYiste riesgo de disparo accidental de las escopetas Durante la etapa de punzonamiento las radios
de punzonamiento,   si los equipos de radio de comunicación permanecerán apagadas.
comunicación están en funcionamiento.

Está programado la toma de registro Gamma Ray  .  El personal y el uso de la fuente radioactiva
El uso de esta herramienta implica un riesgo de debe ser autorizado por el IPEN.

accidente por manipuleo y almacenamiento

inadecuado de la fuente. Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas,  de

I
acuerdo al riesgo.

Se verificará el cumplimiento de lo señalada

anteriormente,  además,  que el personal que

manipula dicha fuente use el dosímetro con

revisión actualizada.

Mane'o es ecífico de desechos '

Líquidos Forma de disposición

Aguas servidas Pozas sépticas

Etapa de perforación Zona C, área desértica

La poza debe ser construida a más de 50 m de la plataforma a

sotavento y en zona desértica.  De acuerdo a la cantidad de

personas que permanecerán en el equipo se considera las

1 siguientes dimensiones  :   1 m,  largo x 1 m ancho x 2 m

profundidad.

i
A1 término de los trabajos esta poza debe recibir un

tratamiento con cal. y luego debe ser tapada.

30



Lodos de perforación Zona C, área desértica

Se usarán obligatoriamente lodos biodegradables,  los mismos

que al final de la perforación serán transportados en cisternas
hacia ( a locación de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforación Zona C,:írea desértica

Los desechos del lodo se dispondrán en tanques metálicos

herméticos, los cuales al final de la perforación serán retirados

del lugar y Ilevados hacia una poza de desechos,  que deberá'
estar ubicado fúera de la zona aáricola.

I Petróleo y agua de producción Zona C, :írea

desértica Etapa de producción Los líquidos provenientes de las pruebas de producción

serán llevadas hacia las baterías a través de la línea de producción

o acumularse en tanques o tinas,  para su posterior traslado

a

baterías. Sólidos Forma de dis

osición Sólidos Orgánicos: basura Depósito sanitario Clase

II doméstica) Zonas C. área

desértica Todos los residuos sólidos orgánicos serán dispuestos

en relleno

sanitario. Residuos no petigrosos Depósito sanitario Clase

III Los restos de tierra oleaginosa manchada de
crudo), residuos secos de lodo de perforación,   residuos

de cementación,  serán retirados de las plataformas y

dispuestos
I en los rellenos

sanitarios.
1 Chatarra La chatarra será dispuestos en la zona de confinamiento

de basura industrial ubicada en el patio de

chatarra
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Poza N°  13006Yacimiento Miradar

Milla2  :  15 - S-  14 Norte:230" Este :  500' Elev.:  15"

Formación productiva esperada
Factores de éYito:

Estructura:     85%
Salina Moáollón Estratigrái-ico:  90%

Profundidad recomendada :  4400" Ftuidos: 90%

Desviaciones: vo mayor a 3°
Datos de las formaciones

Presiones esperadas:  Similar pozos vecinos

I' t Muvial 0 Pruebas de formación  :

Ninguna Chira Verdún 220•Programa de registros

eléctricos:I
Hueco abierto I' alara 2440"1.  NISFL/SP/

Dual induction j Palegreda' 2580"2•  

SP / PhasorInduction LDT/
CNL/GR/ Caliper

Salina Mogollón

3180" Hueco entubado Balcones

4300" GR/CCL t Profundidad Final 4350' Pruebas
de producción: Ninguna.

Muestras de canaleta: I

0' -250'cada 20' 250'- 

P.F. cada 10 Detector de  >

as:  0' - P.F.I'

ro rama de lodo Intervalos Ti o de Lodo Peso Ib/  1

Yield Point Filtrado cc0'- 300"Nativo 8,8

13/22 5-10 300"- 2440" Polímeroinhibido 9,0 - 9, 6

25/35 8-  10 2440'- 4350" Polímero inhibido 9,6 -  10,6

25/35 8-10 Pr:  -rama

de entubado com letación Forros Intervalos Diámetro
Grado/ peso(     Rosca

Cementación ul Lb/  ie Su erticie0'- 350' 95/ 8" H 40- 47

STC A su erficie Producción0'- 4300' S1/2" J 55- I5,5

STC A su erficie

Za ato

Guía 4350"Totai brocas 1 4( 1 R1,  1 AG 5-2-6G2,  1 AG 4-3-5,  1A•

3 XT oequivalentes) Cabezal  : 9 5/8" x 5 1/2" x 2 7/

3" 

s
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Pozo 13006

Identificación de impactos

I.  Eta pa de construcción de carreteras y vías de acceco

I Im  ~tctos sobre:

Efecto a Suelo auricola Suelo

aurícola Alteración del perfil natural del terreno dehido a los Moderado - 

pennanentetrabá¡ os de construccion de una carretera de acceso

de I,     100 m del

tipo carrozable Este acceso necesariamente afectara totalmente

la zona I,    de maizal ( 100

x50 n)Eta pa de habilitación de

lataforma de erforación 1m

actos sobre: Efecto

i •   Suelos auricolas kIteración del pertil natural del terreno debidoa

los N9nderado - permanentei trabaios de nivelación  ~

comnactación del terreno para

I ~:anstruir la plataforma j I!'erdidade área útil de cultix- o por

efecto de la Permanente -

leve nnstrucción de la lataformai Uesechos de basura oruánica

o doméstica dejada por Temporal - leve

personal durante el tránsito o descanso Desechos de basura industrial

dejada durante los trabajos Temporal - leve restos de

concreto. 

filtros, wai . e. madera, etc  )Aire Dehido al utio de maquinaria

pesada para la constnicción Temporal - leve I~cie

platatormas se prevé un ligero incremento de i

ontam!

nantes gaseosos producto

de la combustián en niotoreti Ecoloiía - Floi- a Alteraciónde la flora

en la zona

de traba¡ o Permanente - leve Ecolouía - Faunai Uteración del

háhitat natural de la escasa

fauna Permanente - leveI~as ectos socio - economicos culturales Dehido a la

presencia de personal

de

las
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P:-ohable robo de animales domésticos, atribuihle al Temporal - leve

personal extraño a la comunidad

No se prevé creación de puestos de trabajo temporal en Ninguno

esta eta a del rovecto

Como alternativa, existe ] a ¡~osibilidad de perforar el nozo 13006 en for-ma direccional desde la

lataforma del pozo f0??en actual producción con unidad de hombeo En tal caso.   la

plataforma sólo requerina una pequeña ampliación en área desértica.  no causando ior tal

r.lotivo mayor impacto al medin arribiente En las ffitos A.  B\    se ohser\ a Ia uhicacimn de Ia

7lataforma del pozo 802-2

s.  Etapa de transporte de equipo,  tubería,  productos químicos,  cumbustihle,

agua

I Inipactos sohre :

Efecto tI •  

Factores Humanos Ries<_o de accidentes en vehículos de transporte de
Temporal -(zrave crnnbustible y del equipo de perforación debido
aprobable r.ia1 estado de las unidades de transporte.  y

carreteras de acce;ooinadecuada

seña( ización 4.  Etaa de perforación

N• cementación Im actos

sobre:
EfectoI

Suelos auricolas Pérdida de áreá útil de cultivo Por efecto de la

Permanente - grave I contaminacióm del suelo auricola con el

cemento,   Iodo v detritus

dela perforación  ~I)esechosde hasura or«ánica o doméstica generados

por Temraral - leve la actiti•

idad de erforacicín nesechos de basura industrial o inor`, ánica ueneradas

por Temporal - leve a acti~,idad de perforación  ( filtros,  

waipe.  ~rasa.  aceitesI residuales, ~, uantes,  jebes,  protectores

de roscas,  bolsas de II cemento

v otros roductos c uímicos,  etc. )I Desechos de hasura industrial

o inor~_ánica deiada durante Temporal - leve los

trabajos  (

restos de

concreto.  tiltros,  waipe,  madera. I etc ALuas subterráneasI~C)urante

la perforación se prevé c ncontrar acuiferos Temporal - grave

cercanos

a la suaierficie con el consiguiente riesgo de contaminarlos

j Generacicin de aguas servidas proveniente de

la Temporaf - grave

permanencia
de
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Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de Temporal - leve.

combustión interna por el lapso de 20 días por pozo,  se

prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustión.

Ecolo ía - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores Temporal - leve

del equipo de perforación que ocasiona el ahuyentamiento
de la fauna en las cercanías de las áreas de traba'o.

As ectos Socio - económicos culturales

Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - leve positivo
contratistas se incrementará el comercio.

Probable robo de animales domésticos,   atribuible al Temporal - leve

ersonal extraño a la comunidad de Miramar.

Se prevé expectativas de creación de puestos de trabajo Temporal - leve positivo
temporal para personal de apoyo en esta etapa del

ro ecto.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Permanente durante los trabajos  -  grave

cendios y desastres  (Blow out),  como consecuencia de o catastrófico.

minalas maniobras,  imprudencia de personal inexperto 0

casos fortuitos.

5.  Eta a de unzonamiento re istros eléctricos

Im actos sobre: Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de Temporal- leve

punzonamiento,  si los equipos de radio comunicación

están en funcionamiento.

Existe riesgo de contaminación por radiación por manejo Temporal - grave

inadecuado de la fuente de rayos gamma,  o por mala

o eración.

1

1
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Plan de Manejo Ambiental
P c1 0 3

Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos
1

1.  Eta a de construcción de carretera vía de acceso

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelo agrícola Suelo agrícola

Alteración del perfil natural del terreno debido a Se evitará en todo momento sobrepasar los

los trabajos de construcción de una carretera de límites establecidos para la construcción de la

acceso de 100 m del tipo carrozable, carretera y vía de acceso.

1
Este acceso necesariamente afectará totalmente la La construcción de la plataforma será

zona de maizal (100 x 50 m) supervisada permanentemente por el Jefe de

Protección Ambiental y el Auditor del

Ministerio de Enerf;ía y Minas.(Titulo XIV

Cláusula 38, D.S. 046 -93  -EM.  Pag.  31)

Se utilizarán las mejores técnicas modernas de

construcción vialt~niendo en cuenta el Manual

para el diseño y construcción de vfas del

Ministerio de Transporte,   Comunicaciones,
Vivienda y Construcción.

Se tomarán las medidas necesarias para
minimizar o eliminar los daños al medio

ambiente provenientes de la ejecución de la

obra.

Desechos de basura orgánica o doméstica dejadas Los desechos de basura orgánica o doméstica

por personal operativo durante los trabajos. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos fina(mente en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las Los desechos de basura industrial serán

operaciones de construcción de la plataforma ( restos colectados para su disposición final en rellenos

de concreto, filtros, waipe, madera, etc.) industriales.

1

1

1

1
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2.  Eta a de habilitación de lataforma de erforación

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelos agrícolas Suelos agrícolas

Alteración del perfil natural del terreno debido a Se evitará en todo momento sobrepasar los

los trabajos de habilitación de la plataforma. límites establecidos para la construcción de la

plataforma.

La construcción de la plataforma será

supervisada permanentemente por el Jefe de

Protección Ambiental y el Auditor del

Ministerio de Energía y Minas.(Titulo XIV

Clausula 3a, D.S. 046 -93 -EM . Pag.  31)

Se tomarán las medidas necesarias para

minimizar o eliminar los daños al medio

ambiente provenientes de la ejecución de la

obra.

Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Los desechos de basura orgánica o doméstica

personal operativo durante el tránsito o descanso.     serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorgánica dejada Los desechos de basura industrial serán

durante los trabajos restos de concreto,  filtros,  colectados para su disposición final en rellenos

waipe, madera, etc.) industriales.

Aire Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la Impacto inevitable muy leve,   debido a la
construcción de plataformas se prevé un ligero predominancia de fuertes vientos en la zona

incremento de contaminantes gaseosos producto de que dispersan inmediatamente los gases de
la combustión en motores. combustión producidos por los motores de la

mayuinaria pesada.

Ecología - Flora Ecologia - Flora

Destrucción de la escasa vegetación natural El sub contratista deberá tomar las medidas
necesarias para minimizar o eliminar los daños

a la flora.

1
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Ecologia - Fauna Ecología - Fauna

v

Alteración del hábitat natural de la escasa fauna. Impacto inevitable leve.

Perturbación de animales domésticos y fauna Se verificará que los motores del equipo de

t silvestre de la zona agrícola debido a la presencia de perforación cuenten con silenciadores en buen
personal extraño y maquinarias. estado.

Aspectos socio - económicos y culturales Aspectos socio - económicos y culturales

Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará drásticamente a los responsables
personal extraño a la comunidad de estos actos.

3.Etapa de transporte de equipo, tubería,  productos químicos, combustible,
a ua

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

5uelos Suelos

Riesgo de accidentes en vehículos de transporte de
Se verificará el estado mecánico de las

combustible y del equipo de perforación debido al
unidades de transporte,  además se efectuará

posibie mal estado de las unidades de transporte,  de
una adecuada señalización .

las carreteras de acceso, o inadecuada señalización
Se difundirá el Plan de Contingencia para
I Derrames de Petróleo

Desastres. 4.  Eta a de erforación

cementación lmpactos sobre:Recomendaciones para el

manejo: Suelos a rícolas Suelos

agrícolas Detritus de
perforación. Los detritus se depositarán en tinas o
tanques para ser dispuestos finalmente en
rellenos

sanitarios..Desechos de basura orgánicao doméstica generadas Los desechos de basura orgánicao
doméstica por la actividad de perforación. serán colectados en recipientes adecuados

y dispuestos finalmente en rellenos

sanitarios
1 fuera de la zona

agricola. Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial

serán generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en

rellenos filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales fuera de la zona
agrícola. jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento
y otros roductos uímicos, 

etc.



Aguas subtenáneas Aguas subterráneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas Se usarán lodos de perforación de!   tipo
subtenáneas debido al posible derrames propios de biodegradable.
esta actividad  (hidrocarburos,  cemento,  productos
químicos etc.) Los desechos de los fluidos de perforación se

colectarán en tinas o tanques para trasladarlos

y depositarlos lejos de la zona agricola y sin

riesgo de contaminar la napa freática.

Se cavarán 4 calicatas de monitoreo  (hasta
encontrar la napa freática)  alrededor de la

plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.

Durante la perforación se prevé encontrar acuíferos La tubería de revestimiento de superficie debe
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
contaminarlos. debajo de algún acuifero.  La presencia del

acuífero podrá ser determinada por
información referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de

perforación.

Generación de aguas servidas provenientes de la Se instalará un sistema portátil de tratamiento
permanencia de aproximadamente 20 personas de aguas servidas o sistema similar.  (Tanque
durante 20 días por pozo.  Existe el peligro que por sumidero).
percolación estos desechos contaminen la napa
freática.

A.ire Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores Impacto inevitable de efecto temporal y leve
de combustión interna por el lapso de 20 días por debido a la presencia de fuertes vientos en la
pozo,  se prevé un incremento de contaminantes zona.

aseosos,   roducto de la combustián.

Ecología - Fauna Ecología - Fauna

Perturbación del hábitat de los animales domésticos Se verificará que los motores del eauiPo de
y fauna silvestre de la zona agrícola debido a la perforar cuenten con silenciadores en buen
presencia de personal extraño y maquinarias. estado.

1
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Aspectos Socio - económicos y Culturales Aspectos Socio - económicos y Culturales

1 Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará drásticamente a los responsables
personal extraño a la comunidad de Miramar. de tales actos.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Se difundirá el Plan de Contingencia y
incendios y desastres Blow out),    como Desastres y verificará el cumplimiento estricto
consecuencia de malas maniobras,  imprudencia de de las normas de seguridad,  impedir el acceso a

personal inexperto o casos fortuitos. la zona de trabajo de personal extraño.

5.  Eta a de unzvnamiento re istros eléctricos

Impactos so6re: Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas Durante la etapa de punzonamiento se

de punzonamiento,   si los equipos de radio mantendrá las radios de cornunicación
comunicación están en funcionamiento. apagadas.

Está programado la toma de registro Gamma Ray.  El personal y el uso de la fuente radioactiva
El uso de esta herramienta implica un riesgo de debe ser autorizado por el IPEN.
accidente por manipuleo y almacenamiento
inadecuado de la fuente. Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo

las condiciones de seguridad establecidas,  de
acuerdo al riesgo.

f Se verificará el cumplimiento de  (o señalado

anteriormente,  además,  que el personal que

manipula dicha fuente use el dosímetro con

revisión actualizada.

Mane'o es ecifico de desechos

Líquidos Forma de disposición

Aguas servidas Sistema de tratamiento

Etapa de perforación
Zona C, área agrícola

Se instalará sistema de tratamiento de aguas servidas o similar
con tratamiento desinfectante.

i
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a! 
t I Líquidos Forma

de disposición Lodos de perforación Zona C, 

área agrícala Se usarán obligatoriamente lodos biodegradables,  

los mismos que al final de la perforación serán transportados
en cisternas hacia la locación de los siguientes pozos, a fin

de reutilizarlos. Desechos de lodos de perforación Zona C, 

área agrícola Los desechos del lodo se dispondrán en

tanques metálicos herméticos, los cuales al final de la perforación
serán retirados del lugar y llevados hacia una poza de desechos,  
que deberá estar ubicado fuera de la zona

a ricola. Petróleoy a gua de producción Zona C, área a gr í c o

l a Etapa de producción Los líquidos provenientes de las pruebas de
producción deben necesariamente llevarse hacia las baterias a través de
la línea de producción o acumularse en tanques o tinas,  

para su posterior traslado

a baterías. Sólidos Forma de

dis osición Sólidos Orgánicos: basura Depósito sanitario

Clase
II doméstica) Zonas C, 

área desértica Todos los residuos sólidos orgánicos serán

dispuestos en

reUeno sanitario. Residuos no peligrosos Depósito sanitario

Clase III Los restos de tierra oleaginosa manchada
de crudo), residuos secos de lodo de perforación,   

residuos de cementación,  serán retirados de las plataformas de
pozos,  y dispuestos en los

rellenos sanitarios. Chatarra Serán dispuestos en la zona de confinamiento
de basura industrial ubicada en el patio

de

chatarra. t
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Í

Milla z .  15 - S- 14 Norte: 2740" Este :  1670"

Elev.:15'Formación
productiva esperada Factores

de éxito:
Estructura:     85% Salina Mogollón

Estratigráfico:  90%Profundidad recomendada  : 4800'

Fluidos:90%Desviaciones:  No mayor
a 3°Datos de

las formaciones Presiones esperadas:  Similar
pozos vecinos Aluvial 0"Pruebas de

formación  :Ninguna Chira Verdún 160' Programa de
registros eléctricos:

Hueco abierto Talara 2840'1.  MSFL/SP/

Dual induction Palegreda' 3040' 2.  SP / 

Phasor Induction Salina
Mogollón 3240'LDT/CNL/

GR/Caliper

Hueco entubado Balcones4750'

GR/CCL Profundidad Final 4800" Pruebas de
producción: Ninguna. Muestras

decanaleta: 0'-2700'

cada 20'2700'- P.F.    

cada 10' Detector de as: 0'- 

P.F.Pro rama

de lodo Intervalos Tipo de Lodo Peso ( Ib/  1 Yield Point

Filtrado cc 0"- 300"Nativo 8,8 18/22

8-10 300"- 2840' Polímeroinhibido 9,0 - 9,6 25/35

8-10 I 2840"- 4800"Polímero inhibido9, 6 -  10, 625/

35 8-10 Pro rama de

entubado com letación Forros Intervalos Diámetro Grado/
peso(     Rasca Cementación

ul
Lb/  ie t Su erficie 0"- 350' 9 5/8" H 40- 47 STC

A su erficie Producción 0'- 4750' S 1/2"J 55- 15, 5 STC

A su erficie Za

ato Guía

4750"Total brocas 4(1R1,  1AG 5-2-6G2,  lAG 4- 3-5,  1 A•3
XT o equivalentes)Cabezal  : 9 5/ 8" x 5 1/ 2" x 2 7/8" 

x

3000
psi
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Pozo 13049

Identificación de impactus
E;te pozo se ubicara en una zona altamente sensible a los impactos clebido a que se encuentra

cirntro de una zona auricc7la

i.  Eta a de construcción de carreteras vvías de acceso

fm actos sobre: Efecto

Suelo aurícola 5uelo auricola

Alteracicin del perfil natural del terreno debido a los Permanente -grave

trabajos de construrción de una carretera de acceso de

100 m de carretera del tipo carrozable

Este acceso afectará la zona aurícola  (  tiembrios de1 Ialt-,odcin,  maíz,  camote v

alfalfa)Eta pa de habilitacicín de platatarma de

perforación lm actos sobre:

Efecto I•   Suelos auricolas en su

totalidad Mteración del perfíl natural del terreno debido a los Permanente -~,

rave trabajos de nivelaciónv compactación del terrenodura»

te la construcción de la

lataforma Perdida de área iitil de cultivo por efecto de la Permanente -

grave i construccion de la lataforma (  100 x

50 m) Desechos de basura aruánica odoméstica de¡ ada por

Permanente -<,rave personal durante el tránsito

a descan5oI Desechos de basura industrial dejada durante los

trabajos Permanente - leve restos de concreto, tiltros,  wai

pe, 

madera, etc  )I •   AireI Debido al uso de maquinaria pesada

para la canstnicción TemPoral - leve I de nlatatormas

se prevéun ligero incremento de contaminantes s-

Tateosos

producto de

la combustión en motores Ecolouia - Flora IAIteración de la flora enla zona

detrabajo j

Permanente - ízra\-ej I •   Eeolos-, ia - Fatina Alteracicin

del hábitat natural de la fauna Permanente - leve Incremento de

ruidos por trabajos de maquinaria pesadá Temporal - leve I

nue ocasiona el ahuventamienio dela rauna enlas erc~

lniaa
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4 I

Ecoloáia - Fauna Alteración del hábitat natural de la fauna.

Permanente - leve Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada

Temporal - leve I Uue ocasiona el ahuyentamiento de la fauna

en las cercanias de las áreasde

traba* lo As ectos Socio - económicos

v culturales t Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - 
leve pnsitivo contratistas se incrementará

el comercio. Probable robo de animales domésticos,   atribuible al

Temporal - leveersonal er~ trañoa

la comunidad No se prevé creación de puestos de trabajo temporal

en NinQuno esta etapa

del provecto Etapa de transporte de equipo,  tubería,  productos

químicos,  combustible,

ac, ua Im actos

sobre :Efecto

Factores humanos Riesgo de accidentes en vehículos de transporte de

Temporal - grave I combustible y del equipo de

perforación debido al probable mal estado de las unidades

de transporte,  yt carreteras de acceso

o inadecuada señalización. 4.  Eta a de

perforación vi cementación Im

actos sobre:Efecto

I~I Suelos a! zricolas Pérdida de área útil de cultivo por

efecto de la Permanente árave ' contaminación del suelo aárícola

con el cemento,   lodoy

detritus de la erf'oración. Desechos de basura oráánica o

doméstica áenerados por Temporal - 

leve

la actividad de erforación. v 1 Desechos de basura industriai o

inorQánica  ~ eneradas por Temporal - leve la actividad de

perforación  (filtros,  waipe,  Qrasa,  aceites residuales, guantes, jebes,  

protectores de roscas,  bolsas de cemento

yotros roductos uímicos, etc.) Desechos de basura industrial o

inorgánica dejada durante Temporal - leve los trabajos  ( restos

de

concreto,  
filtros,  



A uas subterránea

Durante la perforación se prevé encontrar acuíferos Temporal - grave

cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de

contaminarlos.

Generación de aguas sen•idas proveniente de la Temporal - grave

permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20

días or ozo.

Aire

Debido al Euncionamiento permanente de 3)  motores de Temporal - leve.

combustión interna por el lapso de 20 días por pozo,  se

prevé un incremento de contaminantes uaseosos,  producto
tíe la combustión.

Ecolo ía - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores Temporal - leve

del equipo de perforación que ocasionaria el

ahuyentamiento de la fauna en las cercanías de las áreas de

traba'o.

As ectos Socio - económicos culturales

Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - leve positivo
ontratistas se incrementará el comercio.

Probable robo de animales domésticos,   atribuible al Temporal - leve

ersonal extraño a la comunidad de Nliramar.

Se prevé expectativas de creación de puestos de trabajo Temporal - leve positivo

temporal para personal de apoyo en esta etapa del

ro ecto.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Permanente 'durante los tra.bajos  - arave

ncendios y desastres  (Blow out),  como consecuencia de o catastrófico.'

malas maniobras,  imprudencía de personal inexperto 0

casos fortuitos.

S.  Eta a de unzonamiento reóistros eléctricos

Im actos sobre: Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de Temporal- leve

punzonamiento,  si los equipos de radio corriunicación

están en funcionamiento.

Existe riesgo de contaminación por radiación por manejo Temporal - grave

inadecuado de la fuente de rayos gamma,  o por mala

o eración.
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1 Plan de Nlanejo Ambiental
U

Recomendaciones Generales para Nlinimizar los Impactos

1.  Eta a de construcción de carretera vía de acceso

Impactos sobre: Recomendaciones para ei manejo:

j Suelo agrícola Suelo agrícola

Aiteración del perfil natural del terreno debido a los Se evitará en todo momento sobrepasar los

trabajos de construcción de una carretera de acceso límites establecidos paza la construcción de la

de 100 m del tipo carrozable. carretera y vía de acceso.

Este acceso afectará la zona de cultivo. La construcción de la piataforma serl

supervisada permanentemente por el Jefe de

Protección Ambiental y el Auditor del

Ministerio de Energía y Minas.  (Titulo XIti'

Clausula 3a, D. S.  046 -93 -EM. Pacv. 31).

Se utilizarán las mejores técnicas modernas de

construcción vial teniendo en cuenta el Manual

para el diseño y construcción de vías del

Ministerio de Transporte,   Comunicaciones,

Vivienda y Construcción.

Se tomarán las medidas necesarias para

minimizar o eliminar los daños al medio

ambiente provenientes de la ejecución de la

obra,     caso contrario se sancionará

drásticamente a los responsables.

1
Desechos de basura orgánica o doméstica dejadas Los desechos de basura orgánica o doméstica

por personal operativo durante los trabajos. serán colectados en recipientes adeEUados y

dispuestos finalmerre en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las Los desechos de basura industrial serán

operaciones de construcción de la plataforma (restos colectados para su disposición final en rellenos

de concreto, filtros, waipe,  madera, etc.) industriales.

2.  Eta a de habilitación de lataforma de perforación

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

1 Suelos agrícolas Suelos agrícolas

1

1
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Alteración del perfil natural del terreno debido a Se evitará en todo momento sobrepasar los

los trabajos de habilitación de la plataforma.  (100 límites establecidos para la construcción de  ]a

x 50 m). plataforma.

La construcción de la plataforma será

supervisada permanentemente por el Jefe de

Protección Ambiental y el Auditor del

Ministerio de Energía y Minas.  (Titulo XIV

Clausula 3', D. S.  046 -93  -EM. Pag.  31).

Se recomendara al sub contratista,  tome las

medidas necesarias para minimizar o eliminar

los daños al medio ambiente provenientes de la

ejecución de la obra.

Desechos de basura orc7ánica o doméstica deJada Por Los desechos de basura or5aánica o doméstica

personal operativo durante el tránsito o descanso.     serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos tinalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorgánica dejada Los desechos de basura industrial serán

durante los trabajos restos de concreto,  filtros,  colectados para su disposición final en rellenos

waipe, madera, etc.) industriales.

Aire Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la Impacto inevitable muy leve,   debido a la

construcción de plataformas se prevé un ligero predominancia de fuertes vientos en la zona

incremento de contaminantes gaseosos producto de que dispersan inmediatamente los gases de

la combustión en motores. combustión producidos por los motores de la

maquinaria pesada.

Ecología - Flora Ecología - Flora

llestrucción de la vegetación natural Se tomarán las medidas necesarias para

minimizar o eliminar los daños a la flora.

I Ecología - Fauna Ecología - 

Fauna Alteración del hábitat natural de la fauna. Impacto inevitable

leve.Perturbación del hábitat natural de los animales Se verificará que los motores del equipo

de domésticos y fauna silvestre de la zona agricola perforación cuenten con silenciadores en

buen debido a la presencia de personal extraño y

estado. ma

uinarias. Aspectos socio - económicosy culturales Aspectos socio- económicosy

culturalesProbab( e robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará drásticamente a los

responsables personal extraño a la comunidad de estos

actos..
1
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3.Etapa de transporte de equipo,  tubería,  productos químicos,  combustible,

aQua
15

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

1 Suelos Suelos

Riesgo de accidentes en vehículos de transporte de
Se verificará el estado mecánico de las

combustible y del equipo de perforación debido al
unidades de transporte,  además se efectuará

posible mal estado de las unidades de transporte,  de
una adecuada señalización.

carreteras de acceso,  o inadecuada señalización
Se difundirá el Plan de Contingencia para

Derrames de Petróleo v Desastres.

4.  Eta a de perforación y cementación

lmpactos sobre: Recomendacianes para el manejo:

Suelos aQricolas
Suelos agrícolas

Detritus de perforación.
Los detritus se depositarán en tinas o tanques

para ser dispuestos finalmente en rellenos

sanitarios fuera de la zona a rícola..

Desechos de basura orgánica o doméstica generadas Los desechos de basura orgánica o doméstica

por la actividad de perforación. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios

fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial serán

generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en rellenos

filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales fuera de la zona agricola.

jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento y

otros roductos uímicos, etc.

Aguas subterráneas Aguas subterráneas

Se Prevé imPactos en esta etaPa sobre las aQuas Se usarán lodos de Perforación del tiPo
subtenáneas debido al posible derrames propios de biodegradable.
esta actividad  ( hidrocarburos,  cemento,  productos
químicos etc.) Se colectarán los desechos de los fluidos de

perforación en tinas o tanques para trasladarlos

y depositarlos lejos de la zona ajríco(a y sin

riesgo de contaminar la napa freática.

Se cavarán 4 calicatas de monitoreo  (hasta
encontrar la napa freática)  alrededor de la

plataforma a fin de poder detectar cualquier

tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.
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Durante la perforacion se preve encontrar acuiferos La tuberia de revestimiento de superficie debe
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
I contaminarlos. debajo de algún acuífero.  La presencia

del acuífero podrá ser determinada

por Iinformación referencial de pozos vecinos o

por cambios experimentados en el pozo o lodode
I

pertóración. I Generación de aguas servidas provenientes de la Se instalará un sistema portátil

de tratamientoI permanencia de aproximadamente 20 personas de desechos de aguas
servidas o sistema durante 20 días por pozo.  Existe el peligro que por

similar. ( Tanque sumidero).t percolación estos desechos
contaminen

la napa

I freática.IAire rtire Debido al funcionamiento permanente de 3 motores Impacto inevitable
de efecto temporal y leve de combustión interna por el lapso de 20 días por debido a la presencia

de fuertes vientos en la pozo,  se prevé

un incremento de contaminantes zona.

aseosos,   roducto de la

combustión. Ecología - Fauna Ecología - Fauna Perturbación del hábitat de los animales domésticos Se verificará que

los motores del equipo de v fauna silvestre de la zona agrícola debido a la perforar

cuenten con silenciadores en buen presencia de

personal extraño y maquinarias. estado Aspectos Socio - económicos y Culturales

Aspectos Socio - económicos y Culturales Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se
sancionará drásticamente a los responsables personal extraño a la comunidad

de Miramar. de tales actos. Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Se difundirá

el  ,  Plan de Contingencia y incendios y desastres Blow out),    como Desastres, 
además se verificará el cumplimiento consecuencia de malas maniobras,  imprudencia de estricto de las

normas de seguridad,  impedir el personal inexperto o casos fortuitos. acceso a la
zona

de trabajo de personal extraño.5.  Etaa

de punzonamiento y reQistros eléctricos Impactos

sobre: Recomendaciones para el manejo: Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas Se
mantendrán las radios de comunicación de punzonamiento,   si los equipos de radio apagadas, 
durante la etapade

punzonamiento.



Está programado la toma de registro Gamma Ray  .  El personal y el uso de la fuente radioactiva
El uso de esta herramienta implica un riesgo de debe ser autorizado por el IPEN.

accidente por manipuleo y almacenamiento

inadecuado de la fuente. fisimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas,  de

acuerdo al riesgo.

Se verificará el cumplimiento de lo señalado

anteriormente,  además,  que el personal que

manipula dicha fuente use el dosímetro con

revisión actualizada.

NIane'o es ecífico de desechos

L.íquidos Forma de disposición

Aguas servidas Sistema de tratamiento

Etapa de perforación Zona C, área agrícola

Se instalará sistema de tratamiento de desechos

de aguas servidas o similar con tratamiento

desinfectante.

Lodos de perforación Zona C, área agrícola

Se usarán obligatoriamente lodos

biodegradables,  los mismos que al final de la

perforación serán transportados en cisternas

hacia la locación de los siguientes pozos,  a fin

de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforación Zona C, área agrícola

Los desechos del loau se dispondrán en

tanques metálicos herméticos, los cuales al final

de la perforación serán retirados del lugar y

Ilevados hacia una poza de desechos,  que

deberá estar ubicado fuera de la zona agricola.

Petróleo y agua de producción Zona C, área agrícola

Etapa de producción Los líquidos provenientes de las pruebas de

producción deben necesariamente llevarse

hacia las baterias a través de la línea de

producción o acumularse en tanques o tinas,

para su posterior traslado a baterías.
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Sólidos Forma de dis osición

Sólidos Orgánicos:  (basura doméstica) Depósito sanitario Clase II

Zon:ts C, área desértica

Todos los residuos sólidos orgánicos serán

dis uestos en relleno sanitario.

Residuos no peligrosos Depósito sanítario Clnse III

Los restos de tierra oleaginosa  (manchada de

crudo),  residuos secos de lodo de perfóración,
residuos de cementación,  serán retirados de las

plataformas y dispuestos en los rellenos

sanitarios.

Chatarra Serán dispuestos en la zona de confinamiento

de basura industrial ubicada en el patio de

chatarra.

1

1

1

1

1
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1
Pozo N"  13414Yacimiento 1Vl:irador

Viilla` :  15 -S -  14 Norte: 3450' Este : 3050" Elev.:     18'

Formación productiva esperada
Factores de éxito:

Estructura: 95%
Salina Mogollón Estratigráfico:  95%

Profundidad recomendada : 4300" Fluidos: 90%

Desviaciones:  No mavor a 3°
Datos de las formaciones

Presiones esperadas:  Similar pozos vecinos

Aluvial 0 Pruebas de formación Ninguna

Chira Verdún 140" Programa de registros eléctricos:

Hueco abierto

T'alara 2570" 1.  MSFL/SP/Dual induction

Palegreda 2890" 2.  SP / Phasor Induction

LDT/CNL/GR/Caliper
Salina Nlogollón 3260'

Hueco entubado

Balcones 4260" GR/CCL

Profundidad Final 4300" Pruebas de producción:  Ninguna.
Vluestras de canaleta:

0'-2500" cada 20"

2500'- P.F. cada 10

Detector de gas:  0'- P.F.

Programa de lodo

Intervalos Ti o de Lodo Peso Ib/  I Yield Point Filtrado cc

0"- 300" Nativo 8,8 18/22 8-10

300'- 2570" Polímero inhibido 9,0 - 9,6 25/35 8-  10

2570'- 4300' Polímero inhibido 9,6 -  10,6 25/35 8-10

F. ograma de entubado com tetación

Forros Intervalos Diámetro Grado/peso(     Rosca Cementación

ul Lb/  ie

Su erficie 0'- 3509 5/8" H 40-47 STC A su erficie

Producción 0"- 4250' S 112" J 55-15,5 STC A su erficie

Za ato Guía 4250'

Total brocas

4 (1R1,  1 AG 5-2-6 G2,  lAG 4-3-5,  1 A•3 XT o equivalentes)

Cabezal : 9 5/8" x 5 1/2" x 2 718" x 3000 psi

1

1
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Pozo 13014

lcienrif-icaciún de impactos
l.  Etapa de contitrucción de carr-eteras y vías de accescf.

Se construira un arceso de 500 rn tipo carrozahle

Etapa de habilitación de plataforma de perforación

Cnmo alternativa.  existe la posibilidad de perforar el pozo 114 en iorma direccional ciesclr Í<<plataforma

del pozo  . qT. A809 I En tal caso.   la plataforma sólo reciuenria una Peyueña amPliación
en área desértica,  no causando nor tal motivo mayor impacto al medio ambiente En

las fotos G.  H e I se obse~,ala ubicacicin de la plataforma del pozo 8021 Im

actos sohre: Efecto Suelos

del desierto A-

Iteracióndel perfil natural del terreno debido a los Moderado - permanente trahájos

de nivelación del terreno para uúicar el pozo Desechos

de basura or,,amcao doméstica dejada por Temporal - leve ersonal

o erativo durante los trabajosÍ

Desechos de basura industrial dejada durante las Temporal -  leve

I operaciones de constnicción de la platafórma  ( restos

de concreto. tiltros, wai e.  madera.  

etc  )Suelos agricolas (.A 500 m de la

lataforma ) Pérdida de áreai¡til de cultivo por efecto de la

Ninguno construccion de la

lataforma li Desechos dehasura or,= ánica o doméstica dejada por

Temporal - leve Ipersonal durante el tránsito

o descanso Desechos de basura industrial dejada durantelos traba¡ os

Temporal - leve restos de concreto.  filtros.  wai pe, 

madera,  etc  )

A,re Debido al uso de maquinaria pesada para la constnicción

Temporal -  leve de platafiormas se prevé un ligero

incremento de contaminantes gaseosos Producto de la

comhustión

en Í

motores Ecolauia -  Flora IAlteracion de la tlora del desierto dehido ala
eliminacicin Nin«uno I de

matorrales en

la locacion EcoloLua - Fauna Alteracion del hábitat natural de la escasa

fauna del

Teiliporal  - 

leve



Uovuimi
lncremento de ntidoy por trabajos de maquinaria pesada Temporal - leve

Iue ocasiona el ahuventamientn de la fauna en las

cercanias de las áreas de trabajo

As ectos Socio - económicos v cuiturales

I íDebido a]a presencia de personal de las compañías Temporal - 
leve positiVo contratistas se incrementará

el comercio. Probable robo de animales domésticos,   atribuible al

Temporal - leve personal extrañoa la
comunidad I o se prevé creacion de puestos cle trabájo temporalen
Nin`,tmo e,,IEleCa i.lde¡  i)
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3

J.  Etxpa cie trans¡orte  (le equiE)c,  tubería,  productcis químicos, combustihle,

dáUd

Im actos sobr•e : Efecto

Factor-es Hiimanos

II Riesuo de aecidentes en vehículos de transporte de Temporal -~,~

rave combustible del equipo de perforacion debido

al probable mal estado de las unidades de transporte,  

vcarr~tera~ dt~~~ce; r,   inad~cuai~a ~eilalizaci()

nt.  Etapacie~perforaciónN-  

cementaciónI  [m pactas

sobre: Efecto Suelos del

de;ierto A cumulación de ]os detritus de perforacion Tem

oral - urave I Desechos de basura orizánica o doméstica ` reneradas por ]a

Temporal - levet Í actividad

de perfóracicm i Desechos de basuraindustrial o inor£-,ánica  £zeneradas

por Temporal - leve laactividad de perf' óración(  filtros.  

waipe,  ~_rasa,  aceites residuales.  ~,uantes.  ¡ ehes,  protectores de

roscas,  bolsas de cementc, y, atros

roductos uimicos.  

etc  )Sueloti auricolas Pérdida de área util de cultivo por efectode
1a

Nin«uno 9 contaminacicindel suelo a~,rícola con el cemento_   
lodo y i I

detntus de la ertoración Deseclios de hasura or<Jánica o doméstica

uyenerados por Temporal - leveIla

actividad de erf"c)ración Desechosde basura industrial o inor~sánica  ~

reneradas  ¡~ or Temporal - le~•ei la actividad

de perforación  ( filtros.  waipe,  grasa,  aceites residuales,  sTuantes,  

jebes.  protectores de roscas,  holsas de ceiiiento

y otro.  )T'OdUCIOti ( LIII111C05.  eÍC  )Desechos de hasura industrial

o inoruánica dejada durante Temporal  - leve lostrabajos  ( restc»  

de

concreto_  



I J

1 A uas subterránea

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas Temporal - grave

subterráneas debido a posibles derrames propios de esta

actividad  (hidrocarburos,  cemento,  productos químicos
etc.  )

Durante la perForación se prevé encontrar acuíferos Temporal - grave

cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de

contaminarlos.

Generación de aguas servidas proveniente de la Temporal - grave

permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20

días por pozo.  Existe el peligro que por percolación,  estos

desechos contaminen la na a freática.

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de Temporal - leve.

1 combustión interna por el lapso de 20 días por pozo,  se

prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustión.

t Ecología - Fauna

1
Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores Temporal - leve

del equipo de perforación que ocasiona el ahuyentamiento
de (a fauna en las cercanías de las áreas de traba o.

I As ectos Socio - económicos v culturales

Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - leve positivo
contratistas se incrementará el comercio.

Probable robo de animales domésticos, atribuible al Temporal - leve

ersonal extraño a la comunidad de Miramar.

Se prevé expectativas de creación de puestos de trabajo Temporal - leve positivo

temporal para personal de apoyo en esta etapa del

royecto.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Permanente durante los trabajos  -  jrave

incendios y desastres  (Blow out),  como consecuencia de o catastrófico.

malas maniobras,  imprudencia de personal inexperto 0

casos fortuitos.

S.  Eta a de unzonamiento y re istros eléctricos

Im actos sobre: Efecto

t Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de Temporal- leve

punzonamiento,  si los equipos de radio comunicación

están en funcionamiento.

Existe riesgo de contaminación por radiación por manejo Temporal - grave

inadecuado de la fuente de rayos gamma,  o por mala

o eración.
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Plan de Manejo Ambiental

I
Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos

i.  Eta a de construcción de ca rreteras vías de acceso  _

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

t Suelo Suelo

j Deterioro de la capa supeificial en la zona de Se construirá un carretera de acceso de 500

m I acceso. del tipo

carrozable. Esta zona es desértica con pequeñas elevaciones

y presencia de escasos

matorrales. i 2.  Eta a de habilitación de plataforma de

perforación Impactos sobre:Recomendaciones para el

manejo: Suelos del desierto Suelos del

desierto Compactacióny nivelación del terreno. Se compactará el terreno de la plataforma

con material arcilloso y apropiado,   removido

deI

áreas cercana. Desechos de basura orgánica o doméstica dejadas Los desechos de basura orgánica

o doméstica por personal operativo durante los trabajos. serán colectados en recipientes

adecuados y dispuestos finalmente en

rellenos sanitarios.. Desechos de basura industrial dejada durante las Los desechos de basura

industrial serán operaciones de construcción de la plataforma (restos colectados para su disposición fina]  

en rellenos de coiacreto, filtros.  waipe,  madera, 

etc.)industrialr-. Suelos agricolas

Suelos agrícolas Deseclios de bastira orgánica o doméstica dejada por Los desechos de basura orgánica

o daméstica personal operativo durante el tránsito o descanso,     serán colectados en recipientes

adecuados y dispuestos finalmente en

rellenos sanitarios. Desechos de basura industrial o inoráánica dejada Los desechos de basura

industrial serán durante los trabajos restos de concreto,  filtros,  colectados para su disposición final

en rellenos waipe,  madera, 
etc.)

industriales.



Aire Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la Impacto inevitable muy leve,   debido a la
construcción de plataformas se prevé un ligero predominancia de fuertes vientos en la zona

incremento de contaminantes  ; aseosos producto de que dispersan inmediatamente los  ~ases de

la combustión en motores. combustión producidos por los motores de la

maquinaria pesada.

Ecología - Fiora Ecología - Flora

Ninguno por ser zona desértica

Ecología - Fauna Ecología - Fauna

Alteración del hábitat natural de la escasa fauna del Impacto inevitable leve.

desierto.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria Se verificará que los motores y maquinarias
pesada que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna cuenten con silenciadores en buen estado.

en las cercanias de las áreas de traba'o.

Perturbación de animales domésticos y fauna Se verificará que los motores del equipo de

silvestre de la zona aQricola debido a la presencia de perforación cuenten con silenciadores en buen

personal extraño y maquinarias, estado.

Aspectos socio - económicos y culturales Aspectos socio - económicos y culturales

Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará a los responsables.
ersonal extraño a la comunidad

3.Etapa de transporte de equipo,  tuberia,  productos químicos, combustible,
aQua

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelos Suelos

1 Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
Se verificará el estado mecánico de las

combustible y del equipo de perforación debido a
unidades de transporte,  además se efectuará

posible mal estado de las unidades de transporte,  de
una adecuada señalización.

carreteras de acceso, o inadecuada señalización
Se difundirá el Plan de Contingencia para

Denames de Petróleo Desastres.

1
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4.  Eta a de erforación y cementación

Impactos sobre: Recomendacianes para el manejo:

I Suelos del desierto
Suelos del desierto

Detritus de perforación.
Los detritus se depositarán en las pozas de

desechos, debidamente im ermeabilizadas.

I Desechos de basura orgánica o doméstica generadas Los desechos de basura orgánica o doméstica

I por la actividad de perforación. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.
I

Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial serán

generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en rellenos

filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales.

1 jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento y

otros roductos uímicos, etc. ~

Suelos agrícolas Suelos agrícolas

Pérdida de área útil de cultivo por efecto de la Se impermeabilizará el suelo de la plataforma y

contaminación del suelo aáricola con restos de la cantina con arcillas de baja permeabilidad de

cemento y lodo y detritus de la perforación. tal forma que cualquier derrame quede en

superficie o no se filtre hacia la capa freática.

t Desechos de basura orgánica o doméstica Los desechos de basura orgánica o doméstica

enerados por la actividad de perforación. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios

ubicados fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial serán

aeneradas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en rellenos

filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales ubicados fuera de la zona agrícola.
jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento y

otros roductos uímicos, etc.

Aguas subterráneas Aguas subterráneas

Se preve impactos en esta etapa sobre las aguas Se usarán lodos de perforación del tipo
subtenáneas debido a la acumulación de fluidos en biodegradable.
la poza de desechos y algunos derrames propios de

esta actividad  (hidrocarburos,  cemento,  productos Se colectarán los desechos de los fluidos de

químicos etc.) perforación en tinas o tanques para trasladarlos

y depositarlos lejos de  (a zona agrícola y sin

riesgo de contaminar la napa freática.

Se cavarán 4 calicatas de monitoreo  ( hasta
encontrar la napa freática)  alrededor de la

plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.

1
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Durante la perforación se prevé encontrar acuíferos La tuberia de revestimiento de superficie debe
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
contaminarlos. debajo de algún acuífero.  La presencia del

acuifero podrá ser determinada por
información referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de

pertóración.

Generación de aguas servidas provenientes de la Se instalará pozo séptico impermeable en cada

permanencia de aproximadamente 20 personas plataforma para evitar la contaminación de la

durante 20 días por pozo.  Existe el peligro que por napa freática. Después de terminada la etapa de

percolación estos desechos contaminen la napa perforación se agregará cal y cloro al pozo
freática. séptico,  previo a su clausura y abandona.

Aire Aire

Uebido alí-'uncionamiento permanente de 3 motores Impacto inevitable de efecto temporal y leve
de combustión interna por el lapso de 20 días por debido a la presencia de fuertes vientos en la

pozo,  se prevé un incremento de contaminantes zona.

Uaseosos,   roducto de (a combustión.

Ecología - Fauna Ecología - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los Se verificará que los motores del equipo de
motores del equipo de perforación que ocasiona el perforar cuenten con silenciadores en buen

ahuyentamiento de la fauna en las cercanías de las estado,
áreas de traba'o.

Aspectos Socio - económicos y Culturales Aspectos Socio - económicos y Culturales

Yrobable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará a los responsables.
ersonal extraño a la comunidad de Miramar.

Existe riesgo de producirse aecidentes personales,  Se difundirá el '  Plan de Contingencia y
incendios y desastres Blow out),   como Desastres,  aderrjú., se verificará el cumplimientu
consecuencia de malas maniobras,  imprudencia de estricto de las normas de seguridad,  impedir el

personal inexperto o casos fortuitos. acceso a la zona de trabajo de personal
eYtraño.

5.  Eta a de unzooamienta y re istros eléctricos

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas Durante la etapa de punzonamiento se

de punzonamiento,   si los equipos de radio mantendrán las radios de comunicación
comunicación están en funcionamiento. apagadas.

1
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Está programado la toma de registro Gamma Ray  .  El personal y el uso de la fuente radioactiva
El uso de esta herramienta implica un riesgo de debe ser autorizado por el IPEN.

accidente por manipuleo y almacenamiento

inadecuado de la fuente. Asimismo dicha í-'uente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas,  de

I acuerdo al riesgo.

Se verificará el cumplimiento de lo señalado

anteriormente,  además,  que el personal que

manipula dicha fuente use el dosímetro con

revisión actualizada.   

Mane'o es ecífico de desechos

Líquidos Forma de disposición

lkguas servidas Pozas sépticas

Etapa de Perforación
Zona C, área desértica

La oza debe ser construida a más de 50 m de la p1p ataforma a

sotavento y en zona desértica.  De acuerdo a la cantidad de

personas que permanecerán en el equipo se considera las

siguientes dimensiones  :   1 m.  largo x 1 m ancho x 2 m

profundidad.

AI término de las trabajos esta poza debe recibir un

tratamiento con cal, y luego debe ser tapada.

Lodos de perforación Zona C, área desértica

Se usarán obligatoriamente lodos biodegradables,  lós mismos

que al final dc la perforación sei..n transportados en cisternas

hacia la locación de los siguientes pozos,  a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforación Zona C, área desértica

Los desechos del lodo se dispondrán en tanques metálicos

herméticos,  los cuales al final de la perforación serán retirados

del lugar y llevades hacia una poza de desechos,  que deberá

t estar ubicado fuera de la zona a ricola.

Petróleo y Agua de producción Zona C, área desértica

Etapa de Producción Los líquidos provenientes de las pruebas de producción deben

necesariamente llevarse hacia las baterías a través de la línea

de producción o acumularse en tanques o tinas,  para su

posterior traslado a baterías.

t
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Sólidos Forma de dis osición

Sólidos Orgánicos: basura Depósito sanitario Clase II

doméstica) Zanas C, .írea desértica

i Todos los residuos sólidos orizánicos serán dispuestos en

i relleno sanitario.

Residuos no peligrosos Depósito sanitario Clase III

Los restos de tierra oleagínosa manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforación,   residuos de

cementación,  serán retirados de las plataformas,  y dispuestos
en los rellenos sanitarios.

t
Chatarra Serán dispuestos en la zona de confinamiento de basura

industrial ubicada en el patio de chatarra

t

i

1

1

1

1

1

1

1
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Pozo N°  13018Yacimienta Mirador

Vlilla'.  16 -S -13 Norte: 4940' Este :  4940' Elev.:     20`

Formación productiva esperada
Factores de éxito: 

oEstructura:     85 /o

Salina Mogollán Estratigr~ífico:  90%

Profundidad recomendada :  4450" Fluidos: 90%

Desviaciones: No mayor a 3°
I Datos de las formaciones Presiones esperadas:  Smilar pozos vecinos

Aluvial 0 Pruebas de Formación  :Ninguna

Chira Verdún 20' Programa de registros eléctricos:

Hueco abierto

Talara 2300" 1.  MSFL/SP/Dual induction

Palegreda" 2580"
2.  SP / Phasor Induction

LDT/CNL/GR/Caliper
Salina Mogollón 2900" Hueco entubado

Balcones 4410' GR/CCL

Profúndidad Final 4450' Pruebas de producción:  Ninguna.
Muestras de canaleta:

0'-230" cada 20"

2300'- P.F. cada 10

Detector de as: 0' - P.F.

Pro rama de lodo

Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/  1 Yield Point Filtrado cc

0'- 300' Nativo 8,8 18122 8-10

300"- 2300' Polímero inhibido 9,0 - 9,6 25/35 8-  10

2300"- 4450' Polímero inhibido 9,6 -  10,6 25l35 8-10

Pro.grama de entubado v com letación

Forros Intervalos Diámetro Grado/peso(     Rosca Cementación

ul Lb/  ie

I Su erficie 4'- 350' 95/ 8"H40- 47 STC A su

erficie 1 Producción 0"- 4400' S1/ 2" J 55-15, 5 STC A su

erficie Za ato Guía

4400" Total

brocas4(1 R 1,  1 AG5-2-6 G2,  1 AG4-3 -5,  1 A- -i XTo

equivalentes) Cabezal: 95/8" x 51/2" x 2 718" x 3000

psi

1
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Pozo 13018

Identificación de impactos

1.  Etapa de construcción de carreteras y vías de acceso

Im actos sobre: Efecto

Suelo a<,rícola Suelo agrícola

Alteración del Perfil natural del terreno debido a los Moderado - permanente

trabajos de construcción de una carretera de acceso de

100 m del tipo carrozable.

Este acceso necesariamente afectará parcialmente
zonas de cultivo.

2.  Etapa de habilitación de plataforma de perforación

Como alternativa, existe la posibilidad de perforar el pozo 1') 018 en forma direccional desde la

plataforma del pozo 8022 en actual producción con unidad de bombeo,.  En tal caso,   la

plataforma sólo requeriría una pequeña ampliación en área desértica,  no causando por tal

motivo mayor impacto al medio ambiente.  En las fotos A, B y C se observa la ubicación de la

iataforma del ozo 8022.

Im actos sobre: Efecto

o Suelos del desierto

Alteración del perfil natural del terreno debido a los Moderado -permanente

trabajos de construcción de la plataforma.

El área donde ubicará la lataforma no es área de cultivo.

Desechos de basura orránica o doméstica dejada por Temporal - leve

personal o erativo durante los trabajos.

Desechos de basura industrial dejada durante las Temporal - leve

operaciones de construcción de lá plataforma  (restos de

concreto, filtros, wai e, madera, etc.)

Suelos agrícolas ( a] 00 m de la lataforma)

Pérdida
de área íztil de cultivo por efecto de la NinLuno

consti-ucción de la plataforma.

Desechos de bastira orgánica o doméstica dejada por Temporal - leve

ersonal durante el tránsito o descanso.

Desechos de bastira industrial dejada durante los trabajos 7'emporal.- leve

restos de concreto, filtros, waipe, madera, etc. )
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H13Áire o

Debido al uso de maquinaria pesada para la construcción Temporal - leve.

de plataformas se prevé un ligero incremento de

contaminantes  <raseosos producto de la combustión en

motores.

e Ecolo-ía - Flora

Alteración de la flora del desierto -debido a la eliminación Permanente - leve

de matorrales en la locación.

Ecoloiía - Fauna

Alteración del hábitat natural de la escasa fauna del Temporal - leve

desierto.

Incremento de ruidos por trabájos de maquinaria pesada Temporal - leve

nue ocasiona el ahuyentamieñto de la fauna en las ~ 

cercanías de las áreas de trabajo.

As ectos Socio - económicos y culturales

I Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - leve positivo

contratistas se incrementará el comercio.

No se prevé creación de puestos de trabajo temporal en Ninguno

esta eta a del royecto.

3.  Etapa de transporte de equipo, tubería,  productos químicos, combustible,

i abua

Im actos sobre : Efecto

I o Factores Humanos

FRiesgo de accidentes en vehículos de transporte de Temporal -grave

combustible y del equipo de perforación debido a probable
mal estado de las unidades de transporte,  y carreteras de

acceso o inadecuada señalización.

4.  Eta a cle erforación y cementación

Im actos sobre: Efecto

Suelos del desierto

Acumulación de los detritus de erforación Ten oral -urave

Desechos de basura oruánica o doméstica generadas por la Temporal - leve

actividad de perforación.

Desechos de basura industrial o inor~,ánica generadas por Temporal - leve

la actividad de perforación(  filtros,  waipe;  grasa,  aceites

residuales,  uuantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de

cemento y otros roductos uímicos, etc.  )
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1

t Suelos a rícolas

Pérdida de á.rea útil de cultivo por efecto de la Ninguno
contaminación del suelo agricola con el cemento,  lodo y

detritus de la erforación.

Desechos de basura orgánica o doméstica generados por Temporal - leve

la actividad de erforación.

DesEChos de basura industrial o inorgánica generadas por Temporal - leve ~

la actividad de perforación  (filtros,  waipe,  grasa,  aceites

residuales, guantes, jebes,  protectores de roscas, bolsas de

cemento otros roductos uímicos, etc.)

Desechos de basura industrial o inorgánica dejada durante Temporal - leve

los trabajos  (restos de concreto,  filtros,  waipe,  madera,
etc. )

A uas subterránea

t Durante la perforación se prevé encontrar acuíferos Temporal - grave

W

cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de

contaminarlos.

Ueneracion de aguas servidas proveruen.te de la Temporal - grave

permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20

días por pozó. Existe el peligro que por percolación,  estos

desechos contaminen la na a freática.

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de Temporal - leve.

combustión interna por el lapso de 20 días por•  pozo,  se

prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustión.

Ecolo ía - Fauna

Zrzcreinenú:,  de ruidos por funcionamiento de los motores'  Tennporal --Ieve
del equipo de perforación que ocasiona ei ahuyentamiento
de la fauna en las cercanías de las áreas de traba'o.

81



As ectos Socio - económicos culturales

Debido a la presencia de personal de las compañías Temporal - leve positivo
contratistas se incrementará el comercio.

Probable robo de animales domésticos,   atribuible al Temporal - leve
ersonal extraño a la comunidad de Miramar.

Se prevé expectativas de creación de puestos de trabajo Temporal- leve positivo
temporal para personal de apoyo eri esta etapa del

ro ecto.

Existe riesgo de producirse accidentes personáles,  Permanente durante los trabajos  -  grave
incendios y desastres  ( Blow out),  como consecuencia de o catastrófico.
malas maniobras,  imprudencia de personal inexperto 0

casos fortuitos.

5.  Eta a de punzonamienta y registros eléctricos

Im actos sobre• Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de Temporal- leve

punzonamiento,  si los equipos de radio comunicación
están en funcionamiento.

Existe riesgo de contaminación por radiación por manejo Temporal - grave
inadecuado de la fuente de rayos gamma,  o por mala
o eración.

L
Plan de Manejo Ambiental

Recomeudaciones Generales, para Minimizar los Impactos
1.  Eta a de construcción de carreteras vías de acceso

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelo Suelo

Ninguno Se aprovecharán la carreteras y,  accesos

existentes

Los trabajos complementarios de ampliación y
nivelación serán ejecutados de tal forma que
sean tipo carrozable.
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2.  Eta a de habilitación de lataforma de perforación

Impactos sobré: Recomendaciones para el maneja:

Suelos del desierio Suelos del desierto

Compactación y nivelación del terreno. Se compactará el teneno de la plataforma con

material arcilloso y aprópiado,   removido de
áreas cercana.

Ecología - Flora Ecología - Flora

Ninguno, por ser zona desértica

Ecología - Fauna Ecología - Fauna

Alteracióñ del hábitat natural de la escasa fauna del Impacto inevitable leve.
desierto.

Desechos de basura orgánica o doméstica dejadas Los desechos de basura orgánica o doméstica
por personal operativo durante los trabajos. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las Los desechos de basura industrial serán

operaciones de construcción de la plataforma ( restos colectados para su disposición final en rellenos
de concreto, filtros, waipe, madera, etc.) industriales.

Suelos agrícolas Suelos agrícolas

Desechos de basura orgánica o doméstica dejada por Los desechos de basurá orgánica o doméstica

personal operativo durante el tránsito o descanso.     serán colectados en recipientes adecúados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorgánica dejada Los desechos de basura industrial serán

duránte los „trabájos restos de concreto,  filtros,  colectados para su disposicion E !ial en rellenos
waipe, madéra, etc.) industriales.

Aire Aire

1 Debido al uso de maquinaria pesada para la Impacto inevitable muy leve,  ' debido a la
construcción de plataformas se prevé un ligero predominancia de fuertes vientos en la zona

incremento de contaminantes gaseosos producto de que dispersan inmediatamente los gásés de
la combustión en motores. combustión producidos por los motores de la

maquinaria pesada.

Ecología - Flora Ecología - Flora

Pérdida de cultivos Compensar al dueño de la parcela
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t
Ecología - Fauna Ecología - Fauna ~

Altefación del hábitat riatural de la fauna Impacto inevitable leve.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria Se verificará que los motores y maquinariás

pesada que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna cuenten con silenciadores_en buen estado.

en las cercanías de las áréas de traba`o.

Perturbación de animales domésticos y fauña Se.  verificará que los motores del equipo de

silvestre de la zona agricola debido a la presencia de perforación cuénten con silenciadores en buen

personal extraño y maquinarias. estado.

Aspectos socio - económicos y culturales Aspectos socio - económicos y culturales

Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará a los responsables.
ersonal extraño a la comuriidad.

I
3.Etapa de.transporte de equipo,  tubería,  productos químicos,  combustible,

i a gua

Impactos sobre: Recomendaciones para.el manejo:

Suelos Suelos

I Riesgo de accidentes en vehículos de transporte de
Se verificará el estado mecánico de las

combustible y del equipo de perforación debido a
unidades de transporte,  además se efectuará

posible mal estado de las unidades de transporte,  de
una adecuada señalización de las carreteras.

carreteras de acceso, o iriadecuada señalización.
Se difundirá el Plan de Contingencia para

Denames de Petróleo y Desastres.

4.  Eta a c~e erforación y cementación

Impactos sobre: Recomendaciones párá efmanejo:

Suelas del desierto
Suelos del desierto

Detritus de pn.
Los detritus se depositarán en las tinas o

tanques para ser dispuestos finalmente en

rellenos sanitarios.

j Desechos de basura orgánica o doméstica generadas Los desechos de basura otgánica o doméstica

por la actividad de perforación. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios

Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial serán

generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en rellenos

filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales.

jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento y

otros roductos uímicos, etc.
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Suelos aQrícolas Suelos a ricolas

Pérdida de área útil de cultivo por efecto de lá Se impermeabilizará el suelo de la plataforma y

contaminación del suelo agricola con restos de la cantina con arcillas de baja permeabilidad de

1
cemento y lodo y detritus de la perforación. tal forma que cualquier derrame quede en

superficie o no se filtre hacia la capa freática.

Desechos de basura orgánica o doméstica Los desechos de basura orgánica o doméstica

generados por 1a actividad de perforación. serán colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios

ubicados fuera de la zona agrícola.

Desechos de basura industrial o inorgánica Los desechos de basura industrial serán

generadas por la actividad de perforación como colectados para su disposición final en rellenos

filtros,  waipe,  grasa,  aceites residuales,  guantes,  industriales ubicados fuera de la zona agrícola.
jebes,  protectores de roscas,  bolsas de cemento y

otros roductos uímicos, etc.
k

Aguas subtenáneas Aguas subterráneas

i Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas Se usará lodos de perforációíl.  de1 tipo5subtenáneasdebido al posible derrames propios de biodegradable.
esta actividad  ( hidrocarburos,  cemento,  productos
químicos etc.) Se colectarán los desechos de los fluidos de

perforación en tinas o tanques para trasladarlos

y depositarlos lejos de la zona agricola y sin

riesgo de contaminar la nápá freática.

Se cavarán 4 calicatas de monitoreo  (hasta
encontrar la napa freática)  alrededor de la

plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.

IDurante la pérfóración se prevé encontrar acuíferos La tubería de revestinuiento de süperFicie debe

cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de instalarse cubriendo por lo menos 25 metros

contaminarlos. debajo de algún acuífero.  La presencia del

acuífero podrá ser determinada por

información referéncial de pozos vecinos o por

cambios experimentados en el pozQ o lodo de

perforación.

Generación de aguas servidas provenientes de la Se iristalarán pozos sépticos impermeable en

permanencia de aproximadamente 20 personas cada plataforma para evitar la contaminación

durante 20 días por pozo.  Existe el peligro que por de 1a napa freática.  Después de terminada la

percolación estos desechos contaminen la napa etapa de perforación se agregará cal y cloro al

freática. pozo séptico, previo a su clausura y abandono.
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Aire Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores Impacto inevitable de efecto temporal y leve

de combustión interna por el lapso de 20 días por debido a la presencia de fuertes vientos en la

pozo,  se prevé un incremento de contaminantes zona.

aaseosos,   roducto de la combustión.

Ecología - Fauna Ecología - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los Se verificará que los motores del equipo de

motores del equipo de perforación qué ocasiona el perforar cuenten con silenciadores en buen

ahuyentamiento de la fauna en las cercanías de las estado.

áreas de traba'o.

Perturbación de animales domésticos y fauna Se verificará que los motores del equipo dé

silvestre de la zona agricola debido a la presencia de perforar cuenten con silenciadores - en buen

I
personal extraño y maquinarias. estado

Aspectos Socio - económicos y Culturales Aspectos Socio - económicos y Culturales

t Probable robo de animales domésticos,  atribuible al Se sancionará a los résponsables..
ersonal extraño a la comunidad de Miramar.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,  Se difundirá el Plan de Contingencia y

incendios y desastres Blow out),    como Desastres y se verificará el cumplimiento
consecuencia de malas maniobras,  imprudencia de estricto de las normas de seguridad,  impedir el

personal inexperto o casos fortuitos. acceso a la zona de trabajo de personal
extraño.

5.  Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo_de disparo accidental de las escopetas Se mantendrán las radios. dé  .cnmunicación

de punzonamiento,   si los equipos de radio apagadas, durante la etapa de púnzonamiento.

t comunicación están en funcionamiento. 

Está programado la toma de registro Gamma Ray  .  El personal y el uso de la fuente radioactiva

El uso de esta herramienta implica un riesgo de debe ser autorizado por el IPEN.

accidente por manipuleo y almacenamiento

inadecuado de la fuenté. Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo

j
las condiciones de seguridad establecidas,  de

acuerdo al riesgo.

Se verificará el cumplimiento de lo señalado

anteriormente,  además,  que el personal que

manipula dicha fuente use el dosímetro con

revisión actualizada.
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Manejo específico de desechos

1 Líquidos Forma de disposición

Aguas servidas Pozas sépticas

Etapa de perforación Zona C, área désértica

La poza debe ser construida a más de 50 m de la plataforma a

sotavento y en zona desértica.  De acuerdo a la cantidad de

personas que permanecerán en el, equipo se considera las

siguientes dimensiones  :   1 m.  larga x 1 m ancho x 2 m

profundidad_

A1 término de los trabajos esta poza debe recibir un

tratamiento con cal, y luego debe ser ta.padá.

Lodos de perforación Zona C, área desértica

Se usarán obligatoriamente lodos biodegradables,  los mismos

que al final de la perforación serán transportados en cisternas

hacia la locación de los siguierites pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforación Zona C, área desértica

Los desechos del lodo se dispondrán en tanques metálicos

herméticos, los cuales al final de la perfo.Lacióri serán retirados

del lugar y llevados hacia una pozdé desech6s,  que deberá

estar ubicado fuera de la zona ríeola

Petróleo y agua de producción Zona G, área desértica

Etapa de producción Los líqúidos provenientes de las pruebas de prbdue;,ión deben

necesariamente llevarse hacia las batería 1
a través de la línea

de producción o acumularse en tanqes o tinas,  para su

posterior traslado a baterias.

i

i

1
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I
Sólidos Forma de dis osición

Sólidos orgánicos: basura Depósito sanitario Clase II

dQméstica) Zonas C, área desértica

i Todos los residuos sólidos oraánicos serán dispuestos en

relleno sanitarió.

i Residuos no peligrosos Depósito sanitario Clase III

Los restos de tierra oteaginosa  ( manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforación,   residuos de

cementación,  serán retirados de las plataformas,  y dispuestos
eri los rellenos sanitarios.

Chatarra Serán dispuestos en la zona de confinamiento de basura

industrial übicada en el patio de chatarra

1

I

i

i

l

1

i

I
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C.Desarrollo del proyecto de perforación o p0^~?M4~•?

1.  Generalidades

I.as operaciones de perforación emplearán las prácticas recomendadas por él API y las

especificaciones que sean aplicables o que las superen;  señaladas en el Decreto Supremo 055-

93 -EM.

Individualmente,  cada pozo a perforarse contará con una Prognosis,  en la cual se detallarán

todas las operaciones que se ejecutarán durante la perforación.

El proyecto para perforar 6 pozos en el Yacimiento Mirador, será desarrollado utilizando para

tal fin por la compañía Mercantile, 4 equipos de perforación.

1 Los pozas a ser perforados se ubican en la zona C.  La profundidad promédio de los pozos

será de 4450 pies. La principal formación productiva objetivo es Salina Mogollón.

Para el presente proyecto se tiene previsto perforar pozos verticales,  sin embargo se podría
dar el caso de perforar pozos dirigidos en la Zona C,  teniendo en cuenta que de dicha zona

existen áreas sensibles como las de cultivo, río y mar.

2.  Etapas del proyecto de perforación

J La actividad de perforación de pozos se inicia con la preparación de las caminos de acceso y

plataformas:  las etapas siguientes son el mavimiento del equipo de perforación y equipos
auxiliares,  la perforación propiamente dicha,  la completación del pozo,  las pruebas de

evaluación y finalmente la puesta en producción del pozo.

A continuación se detallan algunos aspectos característicos de cada una de las etapas de la

perforación.

2. 1.  Accesos y plataformas

La construcción de caminos de acceso y plataformas, requiere del concurso de peysonal, el usa

de maquinaria pesada,  combustibles y lubricantes.  Esta actividad se ejecuta básicamente en

tres etapas: nivelacián del terreno, compactación y relleno-cómpactación.

Los caminos de acceso a las plataformas serán del tipo carrozables, y para su construcción se

usatán preferentf.n—ter:te los caminos ya existentes.

Las plataformas para la instalación de lós Equipos de Perforación,  serán construidas,

dependiendo de la capacidad del equipo.

1
Equipo GMB 44 35 x 70 m

Equipo Opesa 6 35 x 70 m

1
Equipo Pepesa 8 35 x 70 m

Para cumplir con el programa mínimo en el tiempo requer-ido, de ser necesario se contratarían

dos equipos adicionales.

Las dimensiones de las Pozas de Desechos ( Shute), necesarias para la disposicióri. de los lodos

de perforación conteniendo los detritus o cortes de roca,  tendrán las dimensiones siguientes:
10 x 20 x 4 m ó supeditada a la profundidad del pozo.

La construcción de caminos de acceso a las plataformas,  será construida con equipo pesado y

se utilizarán las técnicas ingenieriles modernas para este tipo de obras.  Además se deberá tener
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en cuenta el Manuál Ambiental para el Diseño y Construcción de Vías,  del Ministerio de

Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construcción- Banco Mundial.

La construcción de los caminos y plataformas podría implicar,  entre otros,  modificación local

de la superficie de la tierra,  modificación de taludes,  alteración u obstrucción de drenajes
naturales del teneno,  perturbación total o parcial de la vegetación natural,  perturbación

temporal de la fauna, alteración parcial de la estética paisajística, etc.

2. 2.  Movimiento de eq_uipo y materiales

Durante la actividad de perForación se moviliza una serie de equipos,  principalmente los de

imi mo se hace necesario la movilización de los e uiPosperforacion y los auxiliares.  As s q Y

materiales para la construcción e instalación de la infraestructura doméstica,  sanitaria,

almacenes, etc.

El movimiento del equipo de perforación,  desde los talleres de la compañía de perforación
hasta las plataformas de los pozos a ser perforados,  Ileva consigo,  la movilización de toda su

sl infraestructura pesada;  como el castillo de perforación,  grupos electrógenos,  motores,

combustibles y lubricantes, bombas, productos y aditivos químicos, brocas, cabezales, cable de

perforación, tuberíás de perforación (drill collars & drill pipe ) y de producción, etc.

2. 3.  Operaciones de perforación, cementación y completación
s

2. 3.  l.  FIuido de perforación o lodo de perforación

Para el caso del desanollo del proyecto de perforación del Lote III, el lodo inicial en todos los

pozos será el nativo  (Bentonita spud mud,  base agua).  Para el hueco de producción se

cambiará al sistema Flo  - Drill,  polímero Inhibido de bajos sólidos,  libre de metales pesados

Biodegradables).

La Cía. que llevará el control del fluido de perforación es NII Drilling Fluids:1'.
Una de las principales caracteristicas de los polímeros del lodo es la acción encapsulante de los

detritus, la cual se traduce en un efecto de menor contenido de sólidos indeseables en el lodo.

El Polímero actúa como un reductor de filtrado y defloculante,  mediante los mecanismos

siguientes:

La cadena de polímeros  (negativa),  tiende a unirse y neutralizar las cargas positivas de ' los

bordes o filos de lás plaquetas,  evitando la unión de éstos con otra plaqueta,  produciendo üñ

efecto defloculante.

Bajo ciertas condiciones de concentracio n,  e1 polímero actúa como acondicionador de las

propiedades reológicas del fluido.

El volumeñ de Lodo a usarse durante la perforación,  será de aproximadamente 1530 barriles.     

En la Tabla N°  1 se muestra los cálculos del volumen de lodo de perforación a prepararse pór

pozo.

En el Cuadro N°  1 se describen los principales componentes del lodo de perforación.
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Cuaáro N°  1

Pa-inci ales com onentes del lodo de erforación

Material Descri ción

Soda cáustica Modificador del H. Corrosivo en contacto con la iel.

Flo - Vis Xantato , bio olímero

Cloruro de sodio Inhibidor densificador

Pac Plus UL/R Polímeio reductor de filtrado

Carbonato de calcio A ente de uenteamiento bridQind)

Kla ard Arcilla

Lube 100 Im arte resión de lubricidad.

Tabla N°  1

Volumen de Lodo de perforación a preparar por pozo

r
1. Hueco de superficie

Hueco 12 1/4" (aprox.13") 0,1642 bUpie

0,1642 bUpie x 350 pies 58 bl

Volumen en tanques 400 bl

Volumen (1) 458 bl

2. Hueco de Producción

a.    Hueco 7 7/8" (aprox.9") 0.0787 bUpie

t 0.0787 bUpie x(44500 - 350) pies 323 bl

b.    Volumen en casing 9 5/8" 0.0732 bUpie

0.0732 bUpie x 350 pies 26 bl

c.    Volumen en tanques 400 bl

Dilución (6% diario x 15 días)     726 bl

Volumen Total (  1+ 2a +2b + 2c) 458+323+26+726=1533
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Gráfico N°  1

Geometría del Pozo

r
Superficie

Hueco 12 1/4"

Cas in9 9 5/8"

e9 5/ 8"Sho350
pies 1

Hueco
7 7/ 8".l

Casing
5 1 / 2"i
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s , r2" Shies 4450P i

r
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2. 3. 2.  Perforación hueco superficial 000286
Conesponde a la primera etapa de perForación, en la cual se utilizará una broca de 12 1/4" con

un Conjunto de Fondo BHA)  adecuado para mantener la verticalidad del pozo.  Este

conjunto debe incluir una válvula de flotación,  para evitar arenamiento y los chorros de la

broca deben ser del mayor diámetro posible.

Para ésta etapa se preparará 400 bl.  de lodo nativo  (spud mud),  base bentonítica de 8,6 lb/gl
de densidad.  A medida que avance la perforación esta densidad deberá incrementarse hasta

Ilegar a 9,3 lb/gl.

El control direccional se llevará a cabo mediante henamienta Totco,  registrados a 30,  90 y

350 pies.

Cuandó se haya Ilegado a la profundidad programada final de 350 pies,  se acondicionará el

hueco para proceder a bajar el casing de 9 5/8" y posteriormente cementarlo.

En este tramo el mayor riesgo para la estabilidad del hueco es la pérdida de circulación, que se

púede presentar debido a la sobrecarga de sólidos en el sistema de retorno del lodo.  Para

evitar ello se debe mantener la velocidad de perForación entre 100 a 150 pies/hora.,  y la

densidad del lodo antes de pasar por la zaranda, no debe sobrepasar 9,3 lb/gl.

El tiempo estimado para la perforación de este tramo es de 12 horas.  A ello se suma el tiémpo
de acondicionamiento del hueco,  bajada de casing,  cementación y espera de fraguado de

cemento (WOC) que suma 12 horas adicionales.

2. 3. 3.  Perforación hueco producción

Cóncluido los trabajos de cementación del casing de 9 5/8"  se procede a instalar el Preventor

de Reventones  (BOP).  Posteriormente se arma un Conjunto de Fondo  (BHA)  pendular y

adaptado a una broca de 7 7/8",  se baja y perfora el collar,  cemento y zapato flotador de 7

7/8" usando como fluido agua dulce.

Seguidamente se convertirá el Lodo Nativo (spud mud) al sistema Polímero de Bajos Sólidos,

base agua.

La densidad del lodo será incrementada en forma progresiva en 0,2 lb/gl., hasta un máximo de

12,5 lb/gl.

A1 llegar a 1á profundidad final promedio de 4450 pies,  se acondicionará el huéco para tomar'

los registros eléctricos SP/Phasor, Induction LTD/CNL/GR/Cáliper.

Posteriórmente,  se acondicionará el hueco para bajar el casing de 5 1/2"  y luego efectuar la

cementación.

El tiempo estimado para la perforación de este tramo es de 10 días.

Concluidá la etapa de perforación y luego de evaluar los registros eléctricos se completará o

i abandonará el pozo.

En este tramo el mayor riesgo lo constituye el golpe de gas  (gas kicks)  y el agarre de la

cañeria.
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2. 3. 4.  Cementación

Para el presente proyecto el objetivo principal de la cementación será sellar con una mezcla

de cemento las formaciones productivas o acuíferos y asimismo proteger el casing de la acción

corrosiva de algunos fluidos.

La operación consistirá en bombear desde la superficie, una lechada de cemento preparada de

acuerdo a programa,  a través de la tuberia de revestimiento ( casing) hacia el fondo del pozo,

haciéndola retornar hasta superficie.

1 El trabajo de cementación lo realizará la Cía.  Dowell Schlumberger,  especializada en este tipo
de trabajos que utilizan equipos móviles debidamente acondicionados.

Una vez efectuada la cementación y después de haber esperado el tiempo de fraguado

necesario,  se procederá a tomar los registros a pozo entubado,  con la finalidad de evaluar la

calidad de la cementación y seleccionar las zonas de mayor interés a ser abiertas a producción
o para ser estimuladas.

Caracteristica de la cementación en forros de superficie y forros de producción:

a.  Forros de Superficie

Se usará casing de 9 5/8" Grado H- 40, 47 Lb/pie.

Hueco promedio considerado:  13"

Profundidad del zapato 9 5/8": 350 pies

Yield considerado:  1,18 pie3/sx

Cantidad de cemento a utilizar:  148 sacos

Cónsiderar retorno de cemento a superficie

b.  Forros de Producción

Se usará casing de 5 1/2", Grado J-55,  15,5 Lb%pie.

Hueco promedio considerado:  8"

Profundidad del zapato: 4450 pies

Yield considerado:41, 10 pies3/sx

Cantidad de cemento a utilizar:  1368 sx
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Tabla N°  2
Q00

Cantidad de cemento por pozo

1. Forros de superficie

Volumen entre húeco 13" y csg 9 5/8" =  0.4165 pie3/pie
0.4165 pie3/pie x 350 pies 146 pie3
Yield 1.18 pie3/sx
146 pie3 /  1.18 pie3/Sx x 1,20 (exceso) 148 Sx

I
2. Forros de producción

a)  Volumen entre csg 9 5/8" y csg 5 1/2=  0.3403 pie3/pie

0.  3403 pie3/pie x 350 pies 119 pie3

Yield 1.10 pie3/Sx

119 pie3 /  1.10.pie3/Sx x 1,20 130 Sx

b)  Volumen entre hueco 9" y csg 5 1/2"  =  0.2768 pie3/pie

0.2768 pie3/piex(4450-350) pies 1135 pie33

Yield 1.10 pie3/Sx

1135 pie3 /  1.10 pie3/Sx x 1,2 1238 Sx

Total cemento 1+2a+2b

Total cemento 148+1;30+1238 1516 Sx por pozo

i

1

t
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2. 3. S. Operaciones de Completación de pozos

La operación de completación de un pozo tiene lugar al finalizar la etapa de perforación.
Corresponde a la evaluación y análisis de toda la información obtenida mediante observación

geológica,  análisis de los fluidos de perforación,  análisis de los fluidos de la formación,

Registros eléctricos,  etc.  mediante los cuales se podrá determinar si el pozo contiene un

volumen de hidrocarburos que resulte comercial,  de acuerdo a cálculos de reservas y

volumétricos.

Si de la evaluación llevada a cabo existen las mejores expectativas de éxito,  lo que significa,
que el pozo sea productor,  se procederá a completarlo  (cementación de liner de 5 1/2",

punzonamiento,  producción o estimulación para producir),  caso contrario se abandonará el

pozo.

2. 3. 6. Operaciones de Estimulación

La formación de interés en el proyecto de perforación del Lote III,  es Salina Nlogollón.  Esta

formación no necesita ser estimulada para ponerla en producción.

1

i
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A. Criterios

La metodología que se ha seguido consiste en la elaboración de Sub matrices Causa - Efecto

y Matriz tipo Leopold entre los componentes ambientales y las diferentes acciones que tendrán

lugar como consecuer..cia del proyecto.

Para efectos del estudio, se ha elaborado uná escala de impactos siguiente:

Im acto ositivo Im acto ne ativo Calificación

Leve Leve 1

Moderado Moderado 2

Bueno Grave 3

t Mu bueno Mu Grave 4

Excelente Catastrófico 5

B. Etapas
Construcción de caneteras y vías de acceso hacia las locaciones a perForar.

Habilitación de Plataforma de Perforación.

Transporte de Equipo, Tubería, Productos Químicos, Combustible, Agua.

Perforación y Cementación.

Baleo y Registros Eléctricos. 

t Producción.

C. Ambiente

Físico.

Socio - económicos.

Biológico.

D. Tipo de terreno

Suelos del desierto.

Suelos agrícolas.

Aguas subterráneas.

E. Efectos

Temporal - leve.

Temporal - leve positivo.
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MEMORÁNDUM N° / S1fJ- 97 -EM/DGH

PARA Director General de Asuñtos Ambientales

DE LA  : Directora General de Hidrocarburos

ASUNTO: Estudio de Impacto Ambiental Complementario para la

Perforación de 6 Pozos adicionales en el Lote III

REF.    Exps.   1109043 11.FEB.97)

FECHA

20 F EB.1997

Tengo el agrado de dirigirme a usted,   para hacerle llegar
copia del levantamiento a las observaciones planteadas por vuestra

Dirección al Estudio de Impacto Ambiental Complementario para la

Perforación de 6 pozos adicionales en el Lote 1III mediante el

MEMORÁNDUM N°    847-96-EM/DGAA y con INFORME N°    076-96-DGAA/FB;
presentado por la Empresa MERCANTILE PERU OIL  &  GAS S.A.

Atentamente,

p Fnr̀~ía

15ABEL 74FUR MdiRIN

BleetEoca Geaceal de HiárocArbueo~ ~

r

ID
fl~~   1 ~  -  ~~dí~ 1-~J~  •

N6ftilST-!t!~ti ü~   NERGIA Y n7fA'l.1S

i. ecc;:ziv eral

de

z i N..Í

recha : 1997~FTE/.

i~OTS

Por
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MERCANTILE PERIU OIL GA
Ceiitro Civico 190, Talara, Dptó: piurá, Peru *"Tel: (51-74)-3$7180 1riT  ~

Talara, 05 de,Febrero
ti..,    nmrvrrn+w.

Señores

Dirección General de Hidrocarburos
Ministerío de Énergía y Minas

Pres

Atención  : Dra.  Isabei Tafur Marin

Asunto: Absolución de Observaciones hechas al Estudio de

Impacto Ambiental complementario,  para la Perforación de
6 pozos adicionales en el Lote III de Mercantile Peru Oil
Gas S.A.

Referencia: Oficio N.  472-96-EM/DGH

De nuestra consideración:

Por la presente le saludamos atentamente y pasamos a levantar cada una de las

observaciones efectuadas en su oficio de la Referencia:

1.-     La empresa consultora que ha ejecutado el EIA, original y uno de los EIA's

complementarios ha sido Minpetel S.A . Adicionalmente se ha efectuado

un Estudio Complementario donde participaron Minpetel S.A y la Cia

Geopetro SRL.  en forma separada.

2.- Plan de Manejo Ambiental

El material arcitloso que se usará para compactar el terreno de las

plátaformas,  será removido de las canteras cercanas de Portachuelo
Este.

Actualmente este material es usado para el mantenimiento de

carreteras de acceso a 1os pozos  .  En esta zona de extracción del
material arcilloso no existe vegetación y la fauna es escasa. Asimismo
es necesario mencionar que esta carrtera viene Siendo explotada desde
antes de la posesión de Mecantile Peru Oil &  Gas S.A del lote III y por
lo que se observa el daño ecológico es minimo

Los desechos de basura orgánica ó domést¡ca serán recolectados en

depósitos de material plástico resisterrte al tipo de trabajo y las
inclemencias del clima  (vientos,  Iluvias,  calor).  Posteriormente estos
desechos serán dispuestos en el Relleno Sanitario.

0
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La basura industrial será dispuesta en Relleno Sanitario para Residuos

no Peligrosos-Clase 111,  segun la clasificacion de ARPEL,  ubicado en

la zona de Portachuelo-Este.

El plan de Gorrtingencias será difundido mediante charlas y cursillos a

todo el personal propio y se exegirá-a Ias compañias contratistas el

cumplimieto del Reglamento Intemo de Seguridad del Lote III.  La

verificación del cumptimiento de las normas de seguridad es por

mandato expreso de la ley através de la Fiscalización por parte de una

Cía de fiscalización y Auditoría.

En el manipuleo de la fuente radioactiva ( Gamma Ray)  las condiciones

de seguridad establecidas se refieren a su cuidado durante su

tcansporte,  almacenamiento y durante su manipuleo  .  Por tanto, esta

fuente debe de mantenerse lejos del alcance de personas no

autorizadas y almacenadas en lugar seguro. Su manejo debe ser hecho

por personal autorizado por el IPEN.

AI .culminar la perforación del pozo y para que el lodo tenga que ser

eliminadn  ,  se ha previsto un tratamíento del fluido con clarificadores

y reguladores de Ph y asimismo en caso de contener hidrocarburos

separarlos por sistema de gravedad.  Posterior a ello podrá ser el fluido

dispuesto en superticie.

La poza de desechos como su nómbre lo indica es una poza

rectangular excavada en el terreno,  impermeable,  de capacidad
suficiente para albergar los desechos del lodo y detritus y demás

características que señala el articulo 29 del D.S 046-93-EM.

Se ha previsto que ninguna plataforma sea construída en áreas

cercanas a carreteras principales  .  Para el caso de carreteras de

acceso el limite es de 15 metros.

3.     El EIA propuesto por Minpetel S.A para la perforación de 15 pozos,

comprende pozos que se habian seleccionado en "forma preliminar" y
abarcan las tres zonas del Lote:

Zona A Brea y Boca

Zona B Lagunitos
Zona C Portachuelo -Mirador

Se clasifican en áreas de playa,   valle,   quebrada y desértica-

monticulada.  Es decir este estudio permite un PMA para cualquier área

ó zona del Lote III.



y~~,~  3

ü00 2P4~     En este-estudio-preparado por-geópétró -S.-R.L compleméñta y define
la s  (8)  p r i m eras p lataformas a ser pertoradas inicialmente en la zona
de Portachuelo y fue sustentado en la DGH,  el mismo dia en que
Minpetel sustentó el EIA de toda el área y que incluía la perforacibn
de15 a 30 pozos.

5.     Este éstudió preparado y sustentado por Minpetel S.A es.
complementario del primero  (EIA para 15 pozos)  y define seis
plataformas a ser pertoradas en la zona de Mirador. A la fecha no se
han pertorado pozos en esta área.

6.     Este estudio fue preparado y sustentado por Minpetel S.A en la DGH
y es complementario del primero. En el se define (7) plataformas a ser
pertoradas en la zona de Portachuelo Oeste.

Por lo tanto se concluye que estos tres(3) estudios son complementarios
al EIA de los 15 pozos preparado y sustentado inicialmente por Minpetel
S.A, el mismo que está pendiente de aprobación. Cabe señalar que el EIA
de los 15 pozos tuvo observaciones solicitadas por la DGH,  con oficio N.
403-96 (04-10-96),  las mismas que fueron resueltas por Mercantile Oil &
Gas S.A en el mes de Diciembre de 1996.

Atentamente,

Jack W. Archer

Gerente General

MERCANTILE PERU OIL & GAS S. A.

Mpl
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A. Secuencia de Acción

1. Plataformas de Perforación de Pozos abandonados ó Secos

En este tipo de instalaciones,  es usual que el único tipo de actividad desanollada hasta

su abandono haya sido la de perforación y pruebas de producción. Para tal caso se debe

considerar las operaciones siguientes:

I a)  Los pozos deberán ser sellados con tapones de cemento colocados de acuerdo a los

procedimientos normados por el D.S.  055-93-EM, Art.  174 al 186, y el D.S.  046-93-

EM, Art.  56.

b)  El cabezal de pozo deberá ser retirado de servicio de acuerdo a las indicaciones del

D5-055-93-EM, Art.  184.

c)  La poza de desechos de fluidos de perforación será cubierta totalmente con tierra

simple del entorno.

d) La basura industrial proveniente ~eSpecialmentelas operaciones de perforación . deberá ser

dispuesta en depósitos sanitari s acondicionados para este fin,  en

lugares previamente identificados,  debido a que este tipo de basura algunas veces '

emite efluentes tóxicos o que tienen un largo proceso de degradación  (fierro, jebes,
cilindros de productos químicos, etc.).

e)  Si la tiena alrededor de la cantina del pozo y en las cercanías de la plataforma,  se

i encuentra contaminada con derivados de petróleo,  será dispuesta en las pozas para,

este fin.

fl Restaurar los cauces de drenaje natural que por efecto de la construcción de la

plataforma puedan haberse obstruido o cortado.

g)  Con la finalidad de restablecer la vegetación propia del área,  se prepararán programas

adecuados de forestación, conducidos por especialistas en el área agrícola.

2. Plataformas de Pérforación de Pozos Productores

En este tipo de instalaciones se han desarrollado actividades de perforación,  completación y

mantenimiento de producción,  hasta la fécha de abandono del pozo.  En este caso se deben

considerar las operaciones siguientes:

a)  Los pozos deberán ser sellados con tapones de cemento colocados de acuerdo a los

procedimientos normados por el D.S.  055-93-EM, Art.174 al 186, y el D.S.  046-93-

EM, Art.  56.

b) El cabezal de pozo deberá ser retirado de servicio de acuerdo a las indicaciones del

DS-055-93-EM, Art.  184.

c)  La poza de desechos de fluidos de perforación debe ser cubierta con tiena simple del

entorno.

d) La basura industrial proveniente de las operaciones de explotación,  deberá ser

dispuesta en rellenos sanitarios especialmente acondicionados para este fin, en lugares
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previamente identificados,  debido a que este tipo de basura algunas veces emite

efluentes tóxicos o que tienen un largo proceso de degradación  (fierro,  jebes,
cilindros de productos químicos, etc.).

e)  La tierra contaminada con petróleo u otras sustancias peligrosas,  que se encuentra

alrededor de la cantina del pozo y en el resto de las áreas afectadas de la plataforma, '
deberá ser dispuesta en los rellenos sanitarios especialmente acondicionados para este

fin.

Restaurar los oauces de drenaje natural que por efecto de.  la construcción de la

plataforma puedan haberse obstruido ó cortado.

g) De existir pozas para la disposición de agua de producción, estas deberán ser tapadas,
para asegurar la protección del suelo.

h)  Con la finalidad de restablecer la vegetación propia del área, se prepararán programas

adecuados de forestación, conducidos por especialistas agricolas.

5.   Ductos Principales y Tuberías de Recolección

Los Ductos principales y tuberias de recolección han sido usadas para transportar

petróleo crudo y gas, hasta su abandono en el lugar o su retiro a otra ubicación mediante

las operaciones siguientes: ~

a)  Los ductos y tuberias que se van abandonar en el lugar deberán ser inspeccionados
para determinar fugas.

b)  Cuando las lineas han tenido fugas y hayan contaminado el área circundante,  está

contaminación será eliminada durante el retiro de la instalación.

c)  Las lineas de flujo y tuberias serán drenadas y purgadas antes de ser desconectadas y

removidas del sitio.

d)  Con la finalidad de restablecer la vegetación propia del área, se prepararán programas
adecuados de forestación, conducidos por especialistas agrícolas.

6.  Caminos de Acceso.

Los caminos y carreteras han sido usados para accesar a los diferentes lugares del área
de operaciones;  hasta él abandono de las mismas.  El retiro de servicio de 1as carreterás
será efectuado de acuerdo a los lineamientos siguientes: 

a)  Restaurar los cauces de drenaje natural que por efecto de la construcción de la canetera

puedan haberse obstruido o cortado.

b)  Con la finalidad de restablecer la vegetación propia del área, se deberán preparar programas
adecuados de forestación, conducidos-por especialistas en áreas agricolas.

c)  Los caminos que no vayan a ser utilizados en el futuro,  serán bloqueados a fin de encauzar

el tránsito por el mínimo número de vías;  con la consiguiente optimización del uso de la

tiena, disminuyendo sustancialmente la contaminación por basura, residuos de combustible

y aceites, arrojados por los usuarios.

1

99


